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Inledning

| februari 2000 skickade Enheten for pedagogisk utveckling pa uppdrag
av rektor och Pedagogiska radet en skrivelse till universitetets
grundutbildningsinstitutioner. | denna anmodades institutionerna att
besvara ett antal fragor angaende undervisningen i och studenternas
fardigheter i akademiskt skrivande (Vissa fragor avseende studenters
akademiska skrivande, Dnr SU 40-0526-00).

Bakgrunden till skrivelsen &r bl a de stora krav som idag stalls pa
studenternas formaga att astadkomma akademiska texter av olika slag. Sa
ar ju t ex godkénd C-uppsats eller motsvarande numera ett krav for
erhallande av filosofie kandidatexamen, och dessutom driver det
ekonomiska styrsystemet — de s k HAP:arna — fram 6kade krav pa
genomstrémning och produktivitet. Till detta kommer ocksa att nya och
mindre studievana grupper soker sig till universitetet. Inte ovantat har
situationen pa senare tid ocksa visat sig problematisk for savél studenter
som institutioner.

Manga institutioner liksom andra instanser vid universitetet har
naturligtvis uppmarksammat hur det forhaller sig och dragit igang olika
projekt och satsningar for att komma till ratta med de ovanndmnda
problemen. Savél 6verblick som detaljkunskap saknas emellertid, och
detta &r anledningen till att rektor och Pedagogiska radet tagit initiativet
till den foreliggande inventeringen.

Foljande fyra fragor stélldes till institutionerna:

1. Vad gors pa A-, B- respektive C-niva i syfte att forbereda studenterna
infor det kommande examensarbetet eller C-uppsatsskrivandet? Bedrivs
skrivtraning av nagot slag, vilken typ av skriftliga uppgifter forekommer,
ges studenterna nagon form av aterkoppling och hur ser den i sa fall ut
osv? Aven D-nivan kan naturligtvis tas upp i detta sammanhang.

2. Har nagot av detta visat sig fungera ovanligt bra, dvs ar det nagot som
ni sarskilt skulle vilja framhalla och som skulle kunna anvandas som
forebild och kanske tillampas aven vid andra institutioner?

3. Hur upplever ni situationen pa detta omrade vid er institution? Ar ni i
stort sett néjda eller finns det problem som ni skulle vilja peka pa? Hur ar
det t ex med uppsatsernas kvalitet och genomstromningen pa C-niva? Ar
de arbetsinsatser som kréavs rimliga? Ser ni nagra trender eller
utvecklingstendenser? Hur ser ni pa studenternas skrivande i snavt
ytspraklig mening a ena sidan och deras formaga att skriva genreanpassat
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och vetenskapligt i djupare mening a den andra? Vilken roll spelar
spraket som sadant (dvs anvandningen av svenska, engelska, tyska osv)?
Etc.

4. Vad ar enligt er uppfattning det mest angeldgna att gora pa detta
omrade, dvs har ni nagra forslag, énskemal, idéer, uppslag osv (kan gélla
saval den egna institutionen som mera allméanna och évergripande
atgarder)?

Efter ett antal paminnelser har nu i stort sett alla berorda institutioner och
enheter svarat pa remissen. Svaren varierar en del i olika avseenden, bl a
vad galler omfattningen, och man bor darfor inte jamfora institutionernas
svar med varandra, men oavsett detta ger svaren som helhet en god bild
av vad som gors i undervisningsvag pa detta omrade och av vilka
problem och énskemal som finns.

| grova drag kan forhallandena beskrivas som bade positiva och negativa.
Det som &r positivt ar att det pa en mangd olika hall finns en medvetenhet
om vad som krévs nar det géller undervisning i akademiskt skrivande och
en vilja att astadkomma forbattringar i olika avseenden. Som framgar av
den féljande redogorelsen finns har en uppsjo av goda och ambitidsa
upplaggningar och I6sningar. Manga institutioner papekar ocksa t ex att
genomstromningen har ékat sedan uppsatskurserna fatt en striktare
upplaggning och sedan skrivtraning, metodkurser och/eller skrivuppgifter
inforts pa allt fler delkurser och nivaer, aven om en hel del i och for sig
ocksa aterstar att gora.

Denna utveckling ar naturligtvis synnerligen gladjande och lovande, och
det &r dessutom utan tvekan sunt att institutionerna i stérsta méjliga
utstrackning sjélva tar ansvar for hur undervisningen i akademiskt
skrivande ska bedrivas och integreras i undervisningen i évrigt. Tyvarr
visar emellertid institutionernas svar ocksa att detta inte alltid ar
tillrackligt, och darmed &r vi inne pa det som &r negativt.

Ett problem som framhalls av anméarkningsvart manga institutioner &r
namligen studenternas “varierande skrivformaga”. Darmed menar man att
det forvisso finns studenter som nu liksom tidigare skriver bra, men till
detta kommer ocksa en stor och som det verkar véaxande grupp av
studenter som inte skriver bra och som har problem med att skriva korrekt
och begripligt. Denna grupp bestar dessutom inte bara av studenter med
annat modersmal an svenska utan aven av infodda svensktalare, och
denna grupp aterfinns dven numera — om an mera séllan kanske — pa
utbildningar dar antagningspoangen ar forhallandevis hoga.



De som skriver bra utgor sjélvfallet inget storre problem, och hér fungerar
Institutionernas undervisning i de flesta fall utméarkt. Den senare gruppen
upplevs daremot som mycket betungande, och manga institutioner anser
sig inte ha vare sig tid, resurser eller kompetens att komma till ratta med
skrivproblem av mer allmant slag, men inte séllan kanner sig lararna anda
tvingade att trada in i rollen som redaktor och kriarattare. Manga
institutioner onskar sig darfor nagon form av skrivstuga dit skrivsvaga
studenter skulle kunna skickas eller vanda sig for att fa hjalp med att
forbattra sin skrivformaga.

Det finns ocksa en stor osakerhet, och en aterkommande fraga &r helt
enkelt vad man kan krava och vilken spraklig standard t ex en godkénd
C-uppsats bor uppvisa. Fragan kan ocksa uttryckas pa foljande satt: var
gar gransen for det acceptabla, och var ligger ansvaret for att spraket i

t ex de C-uppsatser och examensarbeten som blir godkéanda vid
Stockholms universitet haller en viss niva (om man nu 6nskar detta):
universitetet, institutionen, lararen och/eller studenten?

Detta problem géller alltsa i forsta hand uppsatser som skrivs pa svenska
men i princip ar fragestallningen densamma oavsett vilket sprak som
uppsatsen skrivs pa. Sprakamnena &r dock speciella i detta sammanhang —
atminstone i de fall da examensarbetena skrivs pa ett frammande sprak.
Samtidigt &r problematiken pa ett satt enklare i dessa fall — har finns
namligen ingen tvekan om att sprakbeharskning upp till en viss niva
kravs och att det &r institutionens uppgift att skapa mojligheter for
studenterna att na upp till denna niva.

Ytterligare ett problem som flera institutioner pekar pa géller det
ekonomiska styrsystemet. Som det nu ar ger alla typer av poang oavsett
niva lika mycket (eller litet) utdelning i form av ekonomisk ersattning till
institutionerna. Detta innebér alltsa — givet att produktion av C-uppsatser
och examensarbeten tar mera tid och kraft an t ex examination pa A-niva,
nagot manga institutioner faktiskt vittnar om — att det egentligen inte &r
ekonomiskt rationellt for institutionerna att lagga ner tid pa att producera
t ex C-uppsatser och examensarbeten, i alla fall inte pa kort sikt. Vill man
oka produktionen av C- och D-uppsatser sa ar forutsattningarna med
andra ord knappast optimala for narvarande.

*

| det foljande aterges de inkomna svaren i koncentrerad form, institution
for institution. Syftet med denna redovisning &r tvafaldigt. Dels dr den
tankt att fungera som underlag for diskussioner och beslut i olika
instanser pa universitetet nar det galler undervisning i akademiskt
skrivande och darmed sammanhéngande fragor. Dels &r den tankt att

6



fungera som en idé- och uppslagsbank for universitetets larare och
institutioner. Har kan man alltsa se vad och hur man gor pa sa gott som
alla institutioner vid Stockholms universitet inom omradet “undervisning
i akademiskt skrivande pa grundutbildningsniva”, och har finns ocksa en
hel del idéer och uppslag vad géller framtida atgarder.

Ambitionen har varit att astadkomma en koncentrerad, trogen och konkret
redogdrelse for institutionernas svar, och detta &r anledningen till att varje
institution redovisas for sig. Meningen &r alltsa att man pa ett enkelt satt
ska kunna lasa sig till vad som bl a gors pa skilda hall, och vid behov ska
man sedan kunna ga vidare. Information lamnas darfér om vem som
lamnat uppgifterna och om vilka bilagor som finns (dessa bifogas dock
inte). Den intresserade kan naturligtvis ocksa ta del av svaren i sin helhet
(kontakta i sa fall Enheten for pedagogisk utveckling).

Inga mellanrubriker har satts ut — detta for att inte ge intryck av att
systematiken &r stérre an den faktiskt ar — men i gorligaste man foljer
redovisningen de fyra fragorna ovan, dvs férst kommer information om
vad som gors och om vad som eventuellt fungerat bra, och darefter
kommer uppgifter om eventuella problem och 6nskemal. Det bor dock
observeras — som redan antytts — att inte alla institutioner svarat pa alla
fragor. Inga sidhanvisningar har angetts efter citat, men alla citat &r
h&mtade ur respektive institutions svar. Uppenbara skrivfel har rattats i
citaten.

Institutionerna redovisas fakultetsvis och i samma ordning som i
universitetskatalogen, dvs i sektions- och bokstavsordning. Forst kommer
alltsd humanistiska fakulteten, uppdelad pa historisk-filosofiska
respektive sprakvetenskapliga sektionen, och darefter foljer i namnd
ordning juridiska fakulteten, samhéllsvetenskapliga fakulteten,
matematisk-naturvetenskapliga fakulteten samt dvriga. Inga
sektionsrubriker har satts ut i avsnittet som behandlar den matematisk-
naturvetenskapliga fakulteten, men i 6vrigt &r ordningen densamma som i
universitetskatalogen aven hér.

Ett varmt tack riktas till alla institutioner och uppgiftslamnare som
generdst bidragit med material, erfarenheter och synpunkter!



Humanistiska fakulteten, historisk-filosofiska sektionen

Antikens kultur och samhallsliv

Skrivande férekommer pa A-, B- och C-niva. Pa A-niva far studenterna
ensamma eller i grupp t ex besvara fragor, beskriva foremal och liknande.
Pa B-niva tillampas bl a PBL (problembaserat larande), dvs studenterna
far formulera fragor och problem runt ett fall och déarefter ta reda pa
svaren samt rapportera av det hela i form av en sammanh&ngande text.
Arbetet utfors i grupp. Aven individuella uppgifter forekommer, och hér
ar syftet fr a att 6va formalia och sjalva hantverket. Pa C-niva diskuteras
vetenskapliga problem i grupp som ett led i kursinl&sningen, och fore
varje sadant tillfalle maste studenterna lamna in skriftliga svar som de
sedan far tillbaka med kommentarer. PBL dr uppskattat av studenterna,
och de &r aven positiva till att i borjan fa arbeta i grupp med
vetenskapliga problem.

Trots massiva insatser och flitigt experimenterande med olika typer
atgarder (mentorer, bestamda teman, fardiga &mnen osv) &r institutionen
inte ndjd med genomstromningen pa C-niva — uppsatserna tar for lang tid.
Avvégningen mellan kvalitet (sjalvstandigt vetenskapligt arbete) och
kvantitet (genomstrémning) &r problematisk i detta sammanhang. Den
brokiga kallsituationen samt litteratur pa manga olika sprak gor det ofta
svart att halla tidsramarna "utan att forfalla till alltfor lattkopta amnen i
referatform”. Dessutom anser man att “formagan att skriva lopande, vél
strukturerad text tycks vara nagot vikande bland yngre studenter”, och
man oroar sig for att "den krassa nyttoaspekten (genomstrémningen) ses
som allena saliggtrande”.

Uppgiftslamnare: Charlotte Scheffer, prefekt.

Arkeologi

Pa A-niva betonas B-, C- och D-uppsatsens vikt inom utbildningen som
helhet, och studenterna uppmuntras att fundera 6ver och valja @mne redan
pa denna niva. Pa B-niva laggs stor vikt vid formalia, och B-uppsatsen far
garna vara en forstudie till C-uppsatsen. Pa C-niva satsar man pa intensiv
handledning i borjan sa att studenterna kommer igang pa ratt satt. Tidigt
inlamnade uppsatsutkast som lases och diskuteras har ocksa visat sig
effektivt nar det galler att fa igang studenterna.

Pa C-niva ar genomstromningen mycket god medan den ar samre pa D-
niva. Ett stort problem och fragetecken ar den stora variationen i
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studenternas skrivformaga: "Nagra ar extremt duktiga medan andra &r
harresande svaga. Denna stora variation kanns marklig och &r nog nagot
att fundera pa.” Samarbete i projekt och externa kontakter med exv
lansstyrelser har visat sig fungera bra och motiverande liksom en
kombination av arbete i grupp kring gemensamma teman och individuellt

skrivande.

Uppgiftslamnare: Anders Carlsson, studierektor.

Barnkulturforskning

Pa A-niva forekommer hemskrivningsfragor i essaform. Anvandningen
av kurslitteratur, argumentation och formalia ska da uppfylla vissa krav,
vilket tydligt anges i instruktionerna. Vidare finns en skriftlig
tillampningsuppgift om tva poéng, och syftet med denna uppgift ar att ge
studenterna tillfalle att sjalvstandigt studera ett val avgransat
problemomrade och att redovisa resultatet av detta. Individuell
handledning ges har i viss utstrackning, och dessutom far studenterna en
introduktion till det akademiska skrivandets krav.

Pa B-niva forekommer bl a loggboksskrivande, en hemskrivning i
essaform, ett grupparbete som ska redovisas muntligt och skriftligt samt
en B-uppsats om fem poang. Handledning ges dels i helgrupp (kring
formalia och generella problemstallningar), dels i smagrupp
(amnesinriktat) och dels individuellt. C-niva finns annu inte men ar pa
gang (planerat till 2001).

Féljande punkter visat sig viktiga enligt centrets erfarenheter: att
studenterna far respons pa sina skrivna arbeten, att det akademiska
skrivandets grunder 6vas redan pa A- och B-niva, och att betydelsen av
en god sprakbehandling och formaliabeharskning klargérs for studenterna
I samband med hemskrivningar, redovisning av grupparbeten och
liknande.

Uppgiftslamnare: Karin Helander.

Filmvetenskap

Hemskrivningar ar allmant férekommande pa AB-niva, och dessutom
finns ett uppsatsmoment med forberedande seminarier ”dér studenterna
erbjuds bade undervisning i det akademiska skrivandets egenart och
konkreta 6vningar rorande litteratursokning, kéallhantering och formalia”.
Dock saknas resurser att bedriva specifik skrivtraning fore uppsatsarbetet,
och det finns inte heller méjlighet att ge studenterna relevant aterkoppling
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nar det galler stilistiska aspekter. C-nivan har nyligen reviderats pa ett
intressant satt med utgangspunkt i den s k P-gruppens riktlinjer (se
Pabyggnadskursernas problematik samt vissa fragor rérande
kursplanerna for grundlaggande utbildning, historisk-filosofiska
sektionen, mars 1999), och den bestar nu av tva integrerade delkurser om
10 podng vardera (uppsats plus studium av vetenskaplig litteratur).
Avsikten ar dels att ge studenterna insikter som 6kar deras formaga att
fardigstélla akademiska texter, dels att ge dem mojlighet att presentera sitt
akademiska kunnande pa alternativa satt.

Genomstromningen pa C-niva har varit jamforelsevis hog under senare ar,
och institutionen har under en rad ar arbetat med en modell liknande den
som P-gruppen foreslagit med bl a ”regelbundna traffar mellan student
och handledare och fasta deadlines for arbetsplan, mitterminsrapport,
ramanus och slutmanus”. Att handledaren redan fran bdrjan bistar med en
tydlig avgransning har ocksa visat sig viktigt. Kvalitén pa uppsatserna &r
dock nagot ojamn, och bl a utgor studenter (med filmvetenskap i bagaget)
fran andra larosaten ett stort problem, dvs de blir underkanda betydligt
oftare.

Andra problem géller studenternas varierande sprak- och skrivférmaga:
”medan somliga skriver ledig prosa och med l&tthet integrerar den
vetenskapliga apparaten i sitt sprak har andra extrema svarigheter som
majligen kan retuscheras av lararen men knappast avhjélpas i grunden”.
Detta vécker bl a fragor om lararens roll och uppgift: hur mycket stéd och
hjélp ar det egentligen rimligt och forsvarbart att ge? Nagon form av
allmant stod till skrivsvaga eller skrivhdmmade studenter i form av
"regelbundna skrivarworkshops” vore salunda 6nskvart enligt
institutionen. P-gruppens grundliga genomlysning framhalls vidare som
en nyttig forebild &ven for andra fakulteter och sektioner.

Uppgiftslamnare: Cecilia Morner, studievégledare, och Bo Florin,
studierektor.

Filosofi

Skrivmoment férekommer numera i savél praktisk (PF) som teoretisk
filosofi (TF) redan pa A-niva. Utgangspunkten &r har fardiga amnen eller
forvalda originaltexter. Pa B-niva finns i bada &mnena ett obligatoriskt
seminarium dar uppsatsskrivande ingar. | TF utgar man fran ett antal
centrala uppsatser i medvetandefilosofi, och till sin hjalp har har
studenterna en webbplats dar det finns tydliga instruktioner, fasta
stoppdatum, praktiska tips m m (detta material har bilagts av
institutionen; se &ven adressen www.philosophy.su.se dar samma
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information finns). | PF utgar man fran Johns Rawls centrala A Theory of
Justice, och uppsatserna &r tankta att behandla olika aspekter av Rawls
teori.

Pa C-niva i TF arbetar man ocksa med en fastlagd tidsplan med olika
stationer. Vidare finns en dmnesbank som ska gora det lattare for
studenterna att snabbare valja &mne. Genomstromningshastigheten har
oOkat avsevart, och detta antas bero pa dels "omskolning” av saval
studenter som l&rare, dels C-uppsatsens minskade betydelse for antagning
till forskarutbildningen. Aven i PF ar C-kursen upplagd efter
stationsmodell med synopsis och utkast, och den som vill kan som
forberedelse valja hemskrivning som examinationsform pa det
litteraturmoment som foregar uppsatsskrivandet. Genomstromningen har
Okat en hel del &ven har, men forutsattningen ar dels att mycket tid sétts
av for seminariegenomgangar och liknande (tid som egentligen inte finns
enligt institutionen), dels att lararna ar val inforstadda med att de hela
tiden maste vara padrivande.

Skrivande forekommer ocksa inom kursen medicinsk etik som innehaller
ett uppsatsmoment, och &ven har finns en webbplats med amnesforslag
och skrivanvisningar (detta kursmaterial har bilagts av institutionen; se
aven www.philosophy.su.se dar samma information finns). Pa kursen i
feministisk filosofi har man integrerat skrivande och examination, och
dessutom presenteras uppsatserna muntligt i form av kortare féredrag,
nagot som uppskattats av studenterna.

Institutionen anser att studenterna skulle behova ytterligare spraktraning,
men resurser saknas, och det skulle dessutom ytterligare 6ka lararnas
arbetsborda (doktorander kan ju inte anvéandas i nagon storre utstrackning
langre). Det vore darfér bra, menar man, om nagon form av allman (eller
for exv humanistiska fakulteten gemensam) sprakstudio som studenterna
skulle kunna vénda sig till for att fa hjalp kunde inrattas. En sadan skulle i
sa fall ocksa kunna ge kurser i akademiskt skrivande. "Att ratta sprakfel
upplevs ofta som betungande och *onddigt’ — kanske vore det battre att
lata ndgon annan an handledaren ta det ansvaret. Om det funnes ett stalle
att ga till (utanfor institutionen) for att fa hjélp, skulle ansvaret for den
delen av skrivandet tydligare ldggas pa studenten.”

Uppgiftslamnare: Elisabeth Stjernberg, studievégledare.

Folklivsforskning — etnologi

Hemskrivningar och andra uppgifter pa olika nivaer fungerar som allmén
skrivtraning. Uppsatsarbetet pa B- och C-niva ar numera organiserat pa

11



foljande satt: ”Nar det géller B- och C-uppsatserna har vi infort en
ordning med projektgrupper med olika teman. P& B-kursen skriver man
en forberedande *forskningsskiss’ med litteraturgenomgang och upplagg
till den egentliga uppsatsen pa C-niva, som ocksa skrivs med stod av
handledningsgrupp varannan vecka terminen igenom. Studenterna ar
mycket nojda och alla som vill och har tid att dgna sig at kursen blir klara,
men det betyder dnda inte mer &n 50-70 %. Resten faller ifran av alla
mojliga praktiska orsaker, trots vara dyrbara anstrangningar.”

Institutionen lagger stor vikt vid att "rétta spraket i inlamnade uppsatser
och godkanner inte nagot som inte ar spraklig korrekt” (ett avskrackande
men inte helt unikt exempel har bifogats). Ett bestaende intryck &r att det
finns enorma skillnader mellan olika studenter vad galler skrivférmaga,
aven i de fall da de har samma forberedande utbildning. Mer systematisk
skrivtraning bedrivs pa Kulturvetarlinjens baskurs i form av uppgiften
kring kulturbegreppet (skriftliga anvisningar har bifogats av institutionen)
och uppsatsen om fyra podng.

Uppgiftslamnare: Ulla Bruck, prefekt.

Historia

| historia skriver man saval B- som C-uppsats (omfanget ar har 15-20 resp
25-30 sidor), och studenterna forses med en hel del information, tips och
rad infor dessa skrivuppgifter (exempel har hér bifogats av institutionen).
Infor C-uppsatsen tar man t ex upp skillnaden mellan B- och C-uppsats i
det PM som delas ut.

Institutionen har pa senare ar lagt ned mycket arbete pa att 6ka
genomstrémningen pa C-niva som tidigare varit dalig. Bl a genomfordes
intervjuer med studenterna, och nagot dverraskande uppgav dessa ofta
privata skal till den laga studietakten. Oavsett detta har bl a féljande
atgarder vidtagits: Flera seminariegrupper pa C-niva har inrattats (tre-fyra
grupper om ca 15 studenter vardera i st f en enda stor grupp). Vidare har
en attityd- och mentalitetsforandring efterstravats och astadkommits
bland larare och studenter liksom en tydligare och striktare arbetsplan
som bl a innefattar intensiv information i borjan, amnesval fran
amnesbank (med ordentligt projekterade &mnen, s k uppsatskort),
processkrivning med fasta stationer och stoppdatum m m.

Genomstromningen har genom dessa olika atgarder okat markant (till ca
60 % klara pa en termin jamfort med tre-fyra personer tidigare) utan att
kvaliteten dventyrats "&ven om det av naturliga skél nu oftare handlar om
mer avgransade undersékningar jamfort med tidigare ar. Mojligtvis har
detta &ven medfort en generdsare instéllning till vad som kan betraktas
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som en godkand uppsats. /---/ Intrycket &r att de studenter som drar ut
alltfor lange pa tiden inte gor battre resultat — kanske t o m samre.”

Studenterna ar forstas ndjda &ven om manga vittnar om att tidspressen
varit hard, och lararna tycker att arbetsgladjen 6kat. Ett problem ar dock
den Okade arbetsbérdan for lararna. For att det hela ska fungera kravs att
dessa hela tiden &r alerta och entusiastiska, vilket kanske inte &r realistiskt
i langden. Andra problem galler "fragan om hur D-kursen ska
harmonieras med de férandrade forutsattningarna for forskarutbildningen.
Bor det med tanke pa studenternas olika framtidsplaner — t.ex.
forskarutbildning, magisterexamen eller damneslararbehdrighet — finnas
alternativa riktningar inom D-kursen?”

Uppgiftslamnare: Johnny Wijk, studierektor.

Journalistik, medier och kommunikation

Journalistlinjen

Skrivtraning av olika slag férekommer under utbildningens alla fem ter-
miner: 6vningar, redaktionspraktik och examensarbete. Textgenomgangar
med saval positiv som negativ kritik framhalls som mycket vardefullt och
uppskattat men dyrt. Genomstrémningen &r vanligtvis god vad galler exa-
mensarbetena. Malet &r att studenterna ska astadkomma en formmaéssigt
lattillganglig produkt genom ett kvalificerat researcharbete pa samma
niva som en C-uppsats, och det ska dessutom vara majligt att publicera i
nagon tidning eller tidskrift, vilket antagligen gor studenterna extra
motiverade. Intressant att notera &r dock foljande: ”nér vi erbjudit
teoretisk pabyggnad i form av C-kurs i journalistikforskning, har
genomstromningsproblemen i uppsatsarbetet daremot varit stora”.
Institutionen 6nskar sig mera resurser for att kunna finansiera fordjupade
och individuella textgenomgangar.

Uppgiftslamnare: Mats Norklit, studierektor.
Medie- och kommunikationsvetenskap

Studenterna skriver texter av olika slag under hela utbildningen, t ex
grupparbeten, hemtentor och paper, och lararna kommenterar och rattar.
Dock granskas spraket nagot mera ingaende i samband med B- och C-
uppsatser. En intressant och lyckad skrivform har visat sig vara ”logg-
boken” pa C-kursens forsta delkurs (teori) som &r en sorts relativt fri
hemtenta. Inga storre problem finns. Manga poang/hdga betyg kravs for
att komma in pa denna utbildning, och ”Darfor har de flesta av vara
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studenter en atminstone hygglig skrivformaga fran borjan”. Ca 2/3 blev
Klara inom terminens ram av den kull som borjade ht 00, vilket &r en
okning. Aven kvaliteten &r forhallandevis god, och den tycks inte ha
sjunkit. Institutionen har vidare foljande forslag eller onskemal: ”Kanske
borde man ha nagra sarskilda seminarier i anslutning till uppsatserna dar
man enbart diskuterar det vetenskapliga skrivandet utifran studenternas
egna texter.”

Uppgiftslamnare: Sven Ross, studierektor.

Konstvetenskap

Institutionen har sedan atskilliga ar forsokt att komma till ratta med
problemen pa C- och D-niva och har darfor bl a infort skrivuppgifter av
olika slag pa alla nivaer. Pa A-niva far studenterna t ex i uppgift att géra
en punktstudie av ett konstverk som redovisas saval muntligt som
skriftligt, och vidare examineras teori- och metodmomentet genom
hemskrivning, varvid hansyn dven tas till den skriftliga framstallningen.
Pa B-niva skriver man proseminarieuppsats (5 p), och under seminarierna
beaktas bl a tidigare B-uppsatser. Hemskrivning pa teori- och
metodmomentet forekommer dven har. Pa C-niva laser varje student en
avhandling inom momentet forskningsmetodik (5 p), och resultatet
redovisas saval muntligt som skriftligt; lararen ger kommentarer pa det
skriftliga. En liknande modell tillampas dven pa litteraturkursen. Pa D-
niva laser studenterna bl a tva C-uppsatser och lamnar skriftliga
synpunkter pa exv disposition och hypotesformuleringar. Synpunkterna
ventileras sedan pa kursens seminarium.

Genomstromningen pa C- och D-niva har forbattrats men ar fortfarande
relativt 1ag, dvs de flesta som blir klara blir det under termin tva — detta
alltsa trots att studenterna far rika tillfallen att 6va och utveckla sitt
skrivande pa lagre niva. Studenternas formaga att skriva korrekt och
nyanserat bedoms enligt institutionen som synnerligen varierande”.
Dessutom gors foljande viktiga papekande: ”Arbetet med C- och D-
uppsatser ar mycket grannlaga och arbetskravande for saval student som
larare. Studenterna ar manga och lararna fa. Angelaget vore darfor att se
over HAP-systemet, pa ett sédant satt att varje HAP fran C- och D-kurs
ger storre utdelning jamfort med A-kurs. Det skulle da bli, inte bara
intellektuellt utan dven ekonomiskt, givande att fa igenom kandidat- och
magisteruppsatser.”

Uppgiftslamnare: Barbro Schaffer, universitetslektor, i samrad med
Thomas Hall, prefekt, och Eva Sundler-Malmnas, universitetslektor.
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Kvinnoforskning

Saval forsta som andra terminens studier inleds med en
introduktionsvecka dar bl a fragor om akademiska studier, den
akademiska texten och konsten att skriva hemuppgifter tas upp och
diskuteras. Studenterna uppmuntras dessutom diskutera i mindre grupper
utanfér schemat och att soka upp lararna nar de far en uppsatsidé.

Pa A-niva ar halva terminen ar upplagd enligt féljande modell: 1)
foreldsning, 2) hemuppgift och 3) lararlett seminarium i tutorgrupp dar
hemuppgiften [amnas in; tutorgrupperna ar dessutom indelade efter
studenternas sjalvdeklarerade kunskapsniva. Studenterna far alltsa tillfalle
att skriva, diskutera och reflektera varje vecka. En liknande modell
tillampas aven pa B-niva. Studenterna har har évningsuppgifter varje
vecka och traffas i seminariegrupper i halvklass. Dessutom forekommer
hemtentamen pa metodmomentet. P4 C-niva sker all undervisning i
seminarieform, dvs i mindre grupper, och pa teori- och metodavsnittet
anvands hemtenta. Uppsatsarbetet inleds tidigt under terminen.

Tutorsystemet med nivaindelade smagrupper har fungerat mycket bra,
och det ar uppskattat av studenterna som efter avslutad C-kurs tycker att
de utvecklats i sitt satt att tdnka och skriva,. FOr l&rarna ar det dock
synnerligen kravande om an ocksa stimulerande. Andra nackdelar &r
bristen pa lampliga lokaler och en viss 6kad pappershantering och
administration. De flesta blir klara med sina C-uppsatser inom terminens
ram. Forseningar beror som regel pa forvarvsarbete vid sidan av
studierna, dvs studenterna skapar i praktiken sina egna halvfartsstudier.
"Hur vi ska hantera det fran Centrums hall har vi inte funnit ndgon
l6sning pa. Universitetet kan knappast borja avstanga studenter som visar
sig arbeta for att finansiera sina studier, aven om vi forstar att de
studenterna inte kommer att lamna bidrag i form av hapar inom rimlig tid.
Eller &r det dit vi ar pa vag?”

Uppgiftslamnare: Birgitta Ney och Gunilla Bjerén.

Litteraturvetenskap

Pa A-niva forekommer skriftliga hemuppgifter pa tva av delkurserna.
Feedback ges av lararna som kommenterar och diskuterar savél innehall
som (vetenskapligt) sprak och skrivande med studenterna. Pa B-niva
utgdrs den centrala skrivuppgiften av en uppsats om 6 poang. Uppsatsen
foregas av en fordjupningsuppgift dar en smarre skriftlig uppgift ingar,
vilken &ar tdnkt som foreberedelse for uppsatsen (en poang &r att samma
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larare har hand om bada kurserna). C-nivan omfattar uppsats (10 p), valfri
fordjupning (5 p) och en obligatorisk kurs i teori och metod (5 p).

Anstrangningar har gjorts for att 6ka genomstrémningen pa C-niva, och
man ocksa har lyckats med att héja nivan fran ca 7 % till 35-40 mellan ht
98 och 99 genom bl a féljande atgarder: tidig start, striktare upplaggning,
attitydforandring hos larare och studenter, tydliga delmal osv.
Studenterna som laser detta amne skriver i regel ganska bra men mycken
handledartid och -mdda gar anda at till att lara studenterna att skriva
genrespecifikt, dvs litteraturvetenskaplig text, fr a pa lagre nivaer. For att
forsoka 6ka genomstromningen ytterligare har institutionen gjort om A-
och B-kursen for att fa rad med ytterligare en grupp studenter, vilket dock
inneb&r mindre resurser per student i stallet.

Institutionen framhaller att man inte har resurser att lara studenterna att
stava och liknande (men stavfel, sarskrivningar m m papekas givetvis)
men ocksa att det ar “problematiskt att skilja dessa elementéra saker fran
det for vart amne specifika”. Vidare hanvisas till féljande policy: Vi har
sedan nagra ar fattat beslut om att studenter som inte har svenska som
modersmal ska fa hjalp med sprakgranskning i samband med uppsatser.
Uppsatserna ar ju offentlig handling och darfor bor sprakdrakten vara sa
god som mojligt. Jag tror att vi lagger ner mer tid som handledare pa att
justera spraket i uppsatserna, an vad som kanske ar vanligt.”

Uppgiftslamnare: Per-Olof Mattson, studierektor.
Idéhistoria

Pa A-niva forekommer inga speciella skrivuppgifter p g a
studentgruppernas storlek (100-120 personer). B-nivan innehaller dels en
skriftlig uppgift som ingar i den I6pande examinationen pa
fordjupningsmomenten (uppgiften innebar att en speciell aspekt pa en
idéhistorisk tradition/person ska presenteras), dels en uppsats pa ca 15 s.
Pa C-niva ar det uppsats som géller.

Genomstromningen pa B-niva &r ca 65 %. Pa C-niva ar den nagot samre,
men en forbattring har skett de tva senaste terminerna (till ca 60 %, en
okning med néra 100 %), troligen tack vare en ny handledningsprincip:
”Inlamnade utkast/fardig uppsats ska kommenteras inom ett par dygn,
antingen muntligt eller per post/e-mail. /---/ Arbetsbelastningen pa
lararen/lararna har inte 6kat markant men systemet forutsatter att lararen
tillbringar mer tid pa sitt rum alt. avlyssnar tel.svararen regelbundet
hemifran.”
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Studenterna uppmuntras att véalja &mne efter eget huvud dven om de
ocksa kan vilja fran en amnesbank: Vi har funnit det effektivare att utga
fran studenternas egna idéer — det ger béattre genomstromning”. Valet sker
dock alltid i samrad med en handledare.

Nar det galler studenternas skrivformaga framfors foljande, kanske inte
helt vanliga uppfattning: ”Det allménna intrycket ar att studenterna har
latt for att uttrycka sig i skrift. /---/ Aven har [apropé& B-uppsatsen] ar det
allménna intrycket att studenterna inte minst klarar den sprakliga
aspekten pa uppgiften bra. — Jag har f 6 lite svart att forsta gnallandet pa
studenternas bristande skrivformaga.”

Uppgiftslamnare: Staffan Kallstrom, studierektor.

Musikvetenskap

Inga skrivmoment av nagon omfattning forekommer pa A-niva. Pa B-niva
skriver studenterna en 2-poéngsuppsats som ar integrerad i det
musiketnologiska blocket, vilket ger flera fordelar. Skrivhandledning
finns (Instruktion till sjalvstandigt arbete). Aterkoppling ges i form av
skriftliga kommentarer, och inlamning ska ske ett par veckor fore
blockets slut sa att lararen kan anknyta till uppsatserna i undervisningen.
C-nivan innehaller bl a en uppsatsforberedande teori- och metodkurs. For
sjalva uppsatsen galler foljande: ett forskningsbart &mne ska foreligga
redan efter en vecka (&mnesbank finns), synopsis efter en manad och
ramanus efter tva. "Ett fardigt ramanus &r vid sidan av om aktivt
deltagande och diverse mindre uppgifter en del av examinationen pa
teori- och metodkursen.” Pa D-niva omfattar uppsatsen 15 p. ”Pa denna
niva skall studenterna sjélva klara att formulera &mnet och det &r storre
krav pa att uppsatsen skall ha karaktaren av originalforskning och komma
med ny kunskap i nagon mening.”

Genomstromningen pa C-niva har 6kat avsevéart sedan man borjat
tillampa P-gruppens modell. Integreringen pa B-niva har visat sig mycket
framgangsrik dven om schemat blivit en aning pressat och komprimerat.
Féljande &ndring gors darfor: ”En kurs i1 forskningsmetodik och
uppsatsskrivning kommer att I0pa under hela terminen parallellt med de
andra blocken, men, pa samma satt som nu, anknyta till dessa. I stéllet for
en storre uppsats skall studenterna ocksa skriva flera mindre uppsatser for
att fa en kontinuerlig skrivtraning.” F n & man tamligen néjd med den
radande situationen. Noteras bor ocksa att kraven for att fa tilltrade till C-
kursen har skarpts pa senare tid: alla maste ha klarat av sina 40 p. "Detta
gor att de studenter som gar vidare hor till de battre och mest motiverade.
De har dverlag en god formaga att skriva bade i en ytspraklig och
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anpassat vetenskaplig mening.” Hittills har alla studenter skrivit sina
uppsatser pa svenska.

Institutionen har vidare foljande forslag och synpunkter: Vi anser att
historisk-filosofiska sektionens utvecklingsarbete kring
pabyggnadskursernas problematik utmynnat i fungerande forslag som det
nu galler att finputsa. Min personliga asikt som tidigare student pa
kulturvetarlinjen ar dock att alla hogre studier i humaniora borde inledas
med en grundl&dggande termin av den typ som kulturvetarlinjens baskurs
utgor. Den traning i skrivande av allt fran mindre referat till storre
uppsatser, samt undervisning i forskningsmetodik och vetenskapsteori
som forekom dér var en ovérderlig grund for de fortsatta studierna pa
universitetet.”

Uppgiftslamnare: Joakim Tillman, studierektor.

Religionshistoria

Inga uppgifter foreligger om skrivande pa A-niva. Pa B-niva skrivs en
5-poéngsuppsats om 15-20 sidor, vilken behandlas enligt konstens alla
regler. B-uppsatsen underlattar helt klart arbetet med den foljande C-upp-
satsen, som inte séllan ar en utvidgning av B-uppsatsen, men a andra
sidan drar de forhallandevis hoga kraven pa B-uppsatsen ner genom-
stromningen pa B-nivan nagot, vilket kompenseras med motsvarande
overintag. Pa B-niva finns ocksa ett fristiende moment om 3 poang déar
bl a uppsatsskrivandets metodik och formella krav behandlas. Alla upp-
satser som produceras vid institutionen finns dels tillgangliga i institu-
tionens biblioteksrum, dels fortecknade i en sarskild databas, nagot som
underlattar arbetet for studenterna i olika avseenden.

Om studenternas skrivformaga sags foljande: “Duktiga studenter ar precis
sa duktiga som de alltid har varit. Daremot finns nu betydligt fler som
saknar skrivtraning. De tror att svenskan tillampar samma apostrofgenitiv
som engelskan, att sammansatta substantiv inte skall skrivas ihop, att tysk
och svensk, islam och kristendom skrivs med stor bokstav etc. De har
svart att skilja pa tal- och skriftsprak och har uppenbara svarigheter med
meningsbyggnad. Uppsatshandledarna hjalper till med svenskan och
korrekturlasning men inte hur langt som helst. En viss procent av
studenterna ar helt enkelt inte kapabla att skriva en godtagbar uppsats.”

Vidare lamnas foljande synpunkter och forslag: ”Det vore naturligtvis
synnerligen olyckligt om universitetet beroende pa det
utbildningspolitiska trycket skulle tvingas att bortse fran de patalade
svarigheterna och mer se till genomstrémning, HAP:ar och statistik. En
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humanistisk utbildning som inte resulterat i elementar férmaga att skriva
har ett begransat vérde. Universitetet borde inrétta en ’skrivakut’, dvs
kurser i svenska som skriftsprak, dit studenter som har behov av sadan
undervisning kunde skickas.”

Uppgiftslamnare: UIf Drobin, studierektor.

Teatervetenskap

Stor vikt laggs vid skriftliga redovisningar av olika slag. Pa A-niva
skriver studenterna 5 uppgifter i snitt och pa B-niva 4-5 inklusive
uppsatsen. (Institutionen har hér bilagt den information som studenterna
far i anslutning till B-uppsatskursen.)

Typen av skriftliga uppgifter varierar: ”Vi bygger saledes upp strukturen
fran kortare mer esséistiska texter till allt mer formaliserade, langre
vetenskapliga texter. | nagra delkurser pa bade GK- och FK-niva infors
vissa formaliakrav som &r desamma som de som sedan anvénds i det
avslutande uppsatsarbetet (dvs alla kraven stélls inte under en och samma
delkurs utan de portioneras ut). Det kan galla att stélla upp en korrekt
kall- och litteraturforteckning, anvanda inledning och sammanfattning,
anvanda rubriksattning, hur man skriver noter och fragor kring akribi /.../.
Pa sa sétt bor de flesta studenter redan innan de skriver FK-uppsatsen ha
mott flera av de formaliakrav som dé aktualiseras. Aterkopplingen
varierar, den gor lararna oftast i form av utforliga skriftliga kommentarer,
vilket dven kan inkludera kommentarer om spraket.” (Exempel pa
betygskriterier och bedémningsgrunder har bifogats av institutionen.)

Pa C-niva “har ett detaljerat deadlinesystem samt en plan for handledning
anvants for att fa uppsatser fardiga i tid (Program for PK-uppsats, 10 p,
har hér bilagts av institutionen)”. Féljande recept framhalls som
framgangsrikt: ”Att undan for undan lagga in formaliakrav har visat sig
mycket framgangsrikt for forfattandet av FK-uppsatser. Tydliga och
omfattande PM pa alla nivaer hjalper studenterna att fa en bild av vad
som kravs. PK-uppsatsens deadlinesystem fungerar bra (men det systemet
har vél de flesta institutioner vid det har laget).”

Genomstromningen pa C-niva har blivit battre, men den bor kunna bli
anda battre, menar man, genom att studenterna tidigare och tydligare
informeras om “vad PK-nivan och uppsatsskrivandet egentligen innebar”.
Institutionen sager sig inte uppleva nagra riktigt allvarliga problem hos
majoriteten av studenterna, och nagon regelréatt spraktraning forekommer
inte heller. Dock 6nskar man att sadan traning kunde erbjudas pa annat
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hall: ”Vi har konstaterat att studenterna (framfor allt de yngsta) allt oftare
anvander en underlig stilblandning: slangord och vardagliga uttryck
blandas med mer hogtravande akademiskt sprak i en och samma text. Det
torde tyda pa att sprakforstaelsen inte gar pa djupet. /---/ Vi har aven
maérkt hur vissa (yngre) studenter i sin strdvan efter att vara objektiva
beskriver snarare an analyserar.”

Uppgiftslamnare: Lena Hammergren, prefekt.
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Humanistiska fakulteten, sprakvetenskapliga sektionen

Baltiska sprak

Uppsats skrivs forst pa D-niva men vissa skrivuppgifter forekommer dven
pa lagre niva. De flesta laser inte &mnet upp till D-niva, men de fa som
gor det far mycket handledning (individuellt), och de &r i stort sett nojda
med sina resultat och de krav som stélls pa dem. Att vissa studenter inte
alltid visar sig ha de forkunskaper och/eller den formaga som kravs pa
hogre nivaer ar egentligen inte nagot konstigt och bor darfor inte leda till
sankta krav pa studenterna och hojda krav pa institutionerna. | stéllet
borde man “diskutera behovet av ’collegestudier’ vid universitetet innan
man kommer in pa institutionerna.”

Uppgiftslamnare: Baiba Kangere, prefekt.

Engelska

Skrivundervisning och skrivprocesstankande har en 20-arig tradition vid
institutionen. P& A-niva laggs vikt vid att utveckla studenternas formaga
att kunna strukturera argumentativ text (t ex att kunna formulera och
underbygga en tes). Pa B-niva utvecklas denna fardighet genom mer
vetenskapligt arbete med inriktning pa litterar och spraklig analys; pa den
sprakliga sidan ges dessutom en foreldsning om hur man skriver en
vetenskaplig uppsats. Pa C- och D-niva bedrivs undervisning i form av
saval gemensamma seminarier som enskilda samtal. Arbetet delas darvid
upp i foljande steg med tillhorande stoppdatum: 1) studenterna gor sina
amnesval, 2) lamnar in en kallforteckning, 3) formulerar en hypotes, 4)
skriver ett forsta utkast, 5) far kommentarer och fragor fran andra
kursdeltagare, 6) far kommentarer fran handledaren pa det omarbetade
utkastet, osv”.

Pa C- och D-niva forekommer ocksa projektinriktad uppsatsskrivning, dar
studenterna lar sig att se sina respektive amnen i ett storre
sammanhang”. Projektinritad uppsatsskrivning ar ocksa "ett effektivt satt
att fa studenterna att halla olika deadlines”. For ytterligare information
hénvisas till E. Wikborg: Effektiv feedback i handledningssituationen —
hur ser den ut? (PU-rapport nr 1995:8) samt B. Erman: Hur hanterar vi
den sprakliga C-uppsatsen? (PU-rapport 1994:6).

Idag anser man att studenternas akademiska skrivande och
undervisningen fungerar bra (metoderna har som papekats provats ut
under lang tid). Genomstromningen under 1998-1999 var 74 % pa C-niva
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och 60 % pa D-niva. "Dock finns det ett standigt problem med de
svagaste studenterna, namligen att lararen tar pa sig for mycket av arbetet,
d v s uppsatsen blir inte det sjalvstandiga arbete den bor vara.” Noteras
har bor ocksa att sprakbehandlingen i sig ar en viktig aspekt av
uppsatsarbetet eftersom uppsatserna skrivs pa engelska. For narvarande
experimenterar man med IT-handledning.

Uppgiftslamnare: Eleanor Wikborg, prefekt och Britt Erman, studie-
rektor.

Franska och italienska

Institutionen har sedan 1993 da 10-poangsuppsatser infordes i franska
och italienska bedrivit ett omfattande pedagogiskt arbete med inriktning
pa akademiskt skrivande, och ett stort antal kompendier och liknande har
producerats. Se bl a foéljande PU-rapporter av Maria Tullgren (1996:2)
Kvalitet i undervisningen — skrivandets roll resp Mats Forsgren (1996:3)
Rapport 6ver utvardering av momentet uppsatsskrivning (60-80-p-
nivaerna) i franska vid Institutionen for franska och italienska,
Stockholms universitet. Darutéver har man bilagt féljande material:
Information om delkursen Specialarbete for kandidatexamen i franska,
Banque de Sujets och kompendiet Come si scrive una tesina.

Franska

Pa A-niva gors en mindre, skriftlig uppgift om 1-2 sidor motsvarande 1
poang, och pa B-niva skrivs en mindre uppsats om ca 3 sidor vard 3
poang. (Pa bada nivaerna blir uppsatserna i praktiken ofta langre.) Pa CD-
niva kravs ett specialarbete om ca 15 respektive 20 sidor omfattande 10
poang. CD-uppsatserna ska vara sjalvstandiga forskningsuppgifter. En
valbar delkurs ska dessutom ansluta amnesmassigt till specialarbetet. (Det
finns ocksa en uppsatslos C-kurs for den som vill bredda sig; da maste
man alltsa lasa D-kurs i franska eller skriva C-uppsats i ndgot annat
amne.)

Pa bade B- och CD-nivaerna inleds terminen av introduktionskurser dar
man framfor allt l&ser typuppsatser. ”Inom kurserna ges dven information
om vetenskapligt skrivande och konkreta rad i formalia (citat, noter, bib-
liografi mm.). Ett flertal verk om akademiskt skrivande rekommenderas
och anvands delvis i undervisningen /---/. Dessutom gors en presentation
av all den forskning som bedrivs vid institutionen och pa sa sétt inbjuds
studenterna att skriva inom ett projekt.”
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Foljande grepp och atgarder har bl a visat sig framja studenternas
uppsatsskrivande: dokumentation som delas ut under
introduktionskurserna, &mnesbanken som hjalper studenterna att valja
amne, anknytningen till institutionens forskningsprojekt som skapar
samhorighet, den s k skrivslussen och utnyttjandet av stddhandledare.
Skrivslussen innebér att studenterna hanvisas vidare till ”personer som
kan ge rad och ron i redigeringsarbetet, ldsa och kommentera stycken
eller sprakgranska en mera fardig text”.

Den nuvarande situationen upplevs som relativt bra dven om de
ekonomiska majligheterna for narvarande inte medger nagra
forelasningar i akademiskt skrivande och inte heller ndagon systematisk
stodhandledning. Genomstrémningen har 0kat sedan 1993. For att strama
upp C-kursens uppsatsmoment ytterligare har en tidsgrans pa sex
manader inforts fr o m ht 1998, dvs studenter som inte blir fardiga i tid far
U (mojlighet till dispens finns dock). Intressant nog har detta dock inte
lett till att fler blir fardiga i tid. Daremot har registreringarna blivit farre,
och de studenter som anmaéler sig nu & mera malinriktade, vilket kan ses
som en vinst. Handledningen spelar en mycket viktig roll och kan vara
betungande men ligger for narvarande pa en relativt rimlig niva dven om
ytterligare stod skulle behdvas i vissa fall. Spraket som sadant spelar en
mycket stor roll eftersom alla uppsatser skrivs pa franska.

Italienska

Aven har forekommer pé varje niva skriftliga uppgifter av olika omfang.
Pa A- och B-niva ar upplaggningen ungefar densamma som i franska. Pa
C-niva skrivs en individuell uppgift pa 4-5 sidor kopplad till en laskurs
om 5 poéng; uppgiften ska halla vetenskaplig standard vad galler formalia
och liknande. Forst pa D-niva skrivs en 10-poangsuppgift pa ca 20 sidor
(80 p kravs for FK-examen i italienska). | 6vrigt &r upplaggningen som i
franska (dvs med introduktionskurs osv).

Aven i italienska delas &mnesbanker ut till studenterna, och de har ocksa
mojlighet att skriva inom nagot av institutionens forskningsprojekt.
Dessutom erbjuds en skrivstuga for studenter pa alla nivaer som skriver
uppsats eller motsvarande. ”Skrivstugan innebér att studenter pa hogre
niva hjalper till med dispositions- och sprakgranskning, nagot som ér till
stor hjélp i skrivarbetet for de nya studenterna. Skrivstugan fungerar
saledes som ett utmarkt komplement till den regelratta handledningen.”

Verksamheten fungerar relativt tillfredsstéllande &ven om
genomstrémningen kunde vara nagot hogre. En tidsgrans har inforts
liksom i franska, men effekten av denna har &nnu inte visat sig sarskilt
stor. Kvaliteten pa arbetena &r i de flesta fall god, troligen pa grund av att
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skrivuppgifter forekommer pa alla nivaer och tack vare skrivstugan.
Spraket spelar en mycket stor roll eftersom alla uppsatser skrivs pa
italienska. Handledningen ar betungande eftersom endast tva personer har
ratt kompetens inom avdelningen — har skulle alltsa mera resurser
behovas.

Uppgiftslamnare: Maria Tullgren Pearman, byradirektor och ansvarig for
skrivslussen i franska.

Klassiska sprak

Latin

Pa A- och B-niva studeras framst larobocker och latinska texter.
Studenternas forsta riktiga mote med forskning och vetenskaplig litteratur
sker darfor framfor allt pa C- och D-niva. C-uppsatsen innebar att den
studerande skriver en recension av ett internationellt vetenskapligt verk.
Dessa verk véljs med stor omsorg och anpassas individuellt till den
studerandes intressen och sprakkunskaper (har avses engelska, tyska eller
franska). Det framgar inte vilket sprak studenterna skriver sina uppsatser
pa, men svenska ar antagligen vanligast — latin skriver man under alla
omstandigheter inte pa.

C-uppsatserna ar av ojamn kvalitet men genomstréomningen &r god (ofta
uppat 100 %), nagot som tillskrivs den handfasta och individuellt
anpassade handledningen dar de studerande far rad dels om hur
uppsatsen skall struktureras, dels om hur kritik av forskning skall
framforas, dels om den rent ytliga sprakliga utformningen. Vid slutet av
varje handledningstillfalle kommer handledaren och studenten Gverens
om hur det fortsatta arbetet skall planeras och bestammer tid for nytt
mote.” Innan det ar dags for seminariebehandling gar handledaren igenom
uppsatsen en sista gang och kommenterar den sprakliga utformningen.

Uppgiftslamnare: Monika Aztalos, professor i latin.
Nygrekiska

C-uppsatsen omfattar 5 poang. C-kursen (som loper under tva terminer)
inleds med ett seminarium dar handledaren gar igenom kursens syfte och
det vetenskapliga skrivandets grunder. Till detta kommer en
biblioteksgenomgang. | 6vrigt sker handledningen individuellt. Pa D-niva
forekommer endast individuell handledning — uppsatsen omfattar har 10
p. Uppsatserna skrivs pa svenska eftersom nygrekiska &r ett
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nybdrjaramne. Av den anledningen forekommer det heller inte nagot
akademiskt skrivande pa A- och B-niva.

Uppsatsen bidrar helt klart till att dra ner genomstromningen pa C-niva.
Ett forsok har dock gjorts med schemalagda sammankomster, gemensamt
tema (kring en viss forfattare) och gastforlasare i form av en framstaende
expert pa det aktuella temat. Upplaggningen tycks ha bidragit till att flera
blev klara i tid. Uppsatsernas kvalitet varierar dock en hel del, inte minst
vad galler sprakbehandlingen. Man efterlyser darfor gemensamma
fakultetskurser i akademiskt skrivande.

Uppgiftslamnare: Eva Hedin, universitetslektor i nygrekiska.

Lingvistik

Institutionen har under ganska lang tid lagt ned resurser pa undervisning i
akademiskt skrivande eftersom man ser skrivandet som en ouppléslig del
av ett vetenskapligt forhallningssatt och som ett viktigt medel nar det gal-
ler att fa studenterna att utveckla ett sadant forhallningssatt. Det finns fyra
olika avdelningar — fonetik, allmén sprakvetenskap, datorlingvistik och
teckensprak — med ganska olika traditioner varfor atgarder och praxis kan
variera en del mellan de skilda avdelningarna. FoOr de tre forstndmnda ar
dock grundkursen gemensam.

Pa A-niva forekommer tva typer av storre skriftliga uppgifter:
grupparbeten och laborationsuppgifter. Darutover far studenterna aven en
hel del inlamningsuppgifter som innebér att de sjalvstandigt ska besvara
fragor av problemlosningskaraktar. ”Grupparbetena innebar att man i
grupper om 4-5 under en handledare under kursens gang gér en mindre,
empirisk undersokning av ett problem och redovisar detta skriftligt, pa
max. 4 sidor, samt muntligt under en avslutande gruppredovisningsdag.
Undersokningen véljs ur terminens *problembank’ dar institutionens
larare ger ett problem samt en kort beskrivning av bakgrunden till detta.
Manga larare ser detta som en mojlighet att testa fragestallningar i
anslutning till sin pagaende forskning. Det ar alltsa "riktiga” problem och
inga pseudoproblem det ar fraga om. Den larare som bidragit med
fragestallning ar ocksa i allméanhet handledare at sin’ studentgrupp.
Grupparbetena samlas i ett kompendium. Varje grupp redovisar sin
uppgift och fungerar som opponenter pa en annan grupps uppgift.
Grupparbetena brukar fa hdga poéng i vara utvarderingar.” (Exempel har
hér bilagts av institutionen.)

Pa B-niva utfors den skriftliga produktionen ofta som en del av
examinationen. De uppgifter som férekommer ar storre, sjalvstandiga
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recensionsuppgifter, hemtentor och inlamningsuppgifter. Exempel och
instruktioner fran allman sprakvetenskap (sociolingvistik) och
seminarieverksamheten i fonetik har bifogats av institutionen. ”Inom
teckensprak forekommer férutom hemuppgifter ocksa analysuppgifter
som innefattar en muntlig presentation och produktion av ett handout.”

Inom alla avdelningar férekommer C- och D-uppsatser om 10 poéng.
C-uppsatskurserna &r darvid i vissa fall strikt schemalagda och -bundna
(exempel pa detta har bifogats av institutionen), medan de i andra fall inte
ar det i lika hog grad. ”Synen pa malsattningen med C-uppsatsen skiljer
sig mellan de olika avdelningarna. De flesta betraktar C-uppsatsen som
ett tillfélle att 1&ra sig hantverket och anser att man inte skall stalla alltfor
stora krav pa nytankandet. Det g6r man daremot pa D-uppsatsen, som
ocksa ligger till grund for en ev. antagning till forskarutbildningen.
Nagon foretrader asikten att C-uppsatsen [D-uppsatsen?] efter
bearbetning ska kunna publiceras i en internationellt erkand facktidskrift.
Sjalvfallet far dessa skillnader i asikter konsekvenser for t.ex.
genomstromningstakten.”

"For var del har inforandet av grupparbeten redan pa grundkursen
inneburit stora fordelar genom att studenterna redan pa ett tidigt stadium
fatt lara sig skriva strukturerat och med en specifik uppgift for 6gonen.
Schemaléaggningen av C-uppsatskursen resulterade ocksa i ett direkt
uppsving i takten producerade C-uppsatser. /---/ Vi kan heller inte se
nagra tecken pa sjunkande kvalitet som en foljd av den nya, striktare

upplaggningen.”

Institutionens problem &r inte brist pa idéer utan pa resurser. Méjligheten
till stordrift pa detta omrade &r ju tamligen begransad, och har menar man
sig redan ha gjort vad som gar att géra. Vad som nu behovs ar framfor allt
kvalitativa insatser, och sadant kraver som bekant personresurser, vilket
ar dyrt. Uppslag som diskuteras for narvarande ar bl a mojligheten att
infora gemensamma riktlinjer for betygsattning och mojligheten att inom
givna ramar infora skriftliga motiveringar (har finns redan en informell
praxis att bygga vidare pa).

Ett aterkommande problem &r vidare “att manga studenter inte ar vana vid
skriftlig produktion; de har svart att skriva sakprosa. Detta kan ta sig
olika uttryck; studenten skriver genomgaende talspraksaktigt eller blandar
olika stilarter /.../. Och problemet géller inte bara den stilistiska nivan
utan ocksa den mer formellt sprakliga. Manga studenter har inte svenska
som modersmal. Andra, som har det, behdver anda hjalp. Att vara
’svensklarare’ i den omfattning som kravs har vi varken tid eller
utbildning for. Vi 6nskar oss darfor en central, kontinuerlig
“skrivarverkstad” dit man kunde héanvisa de studenter som sa behover.”
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Uppgiftslamnare: Christina Hellman, prefekt. Arbetsgrupp: Brita
Berman, professor, Paivi Juvonen, studierektor och Rickard Domeij,
doktorand.

Nordiska sprak

Institutionen har en mangd olika kurser av varierande omfang och
utseende, och forhallandena varierar darfor en del fran kurs till kurs. Bade
Svenska och Praktisk svenska — de tva stora kurserna vid institutionen —
innehaller en delkurs i skriftlig framstallning pa A-niva (4 resp 8 poang),
och dessutom skriver man en hel del aven inom andra delkurser som t ex
textanalys och tillampningsstudium (fr a inlamningsuppgifter och
hemtentor). 1 grundkurserna i Svenska som andrasprak och i Nordiska
sprak ingar daremot inte nagon skrivkurs, vilket faktiskt marks nar
studenterna nar B-nivan”.

Pa B-niva skriver man inom alla kurser proseminarieuppsats och/eller
projektarbete. Alla som nar C-nivan har darmed fatt en viss
grundlaggande traning i akademiskt skrivande. ”Pa C-niva ingar
skrivandet framfor allt i sjalva uppsatskursen (inkl. metodseminarier) men
aven andra, valfria delkurser redovisas ofta genom att studenten lamnar in
hemuppgifter, papers el. likn. och far dessa bedémda. Dessutom ligger ju

I sjalva @mnet en mojlighet att fordjupa sig i skrivandets metoder och
teorier pa olika nivaer.” Uppsatserna skrivs pa svenska (alternativt danska
eller norska), vilket ar ett krav.

Genomstromningen pa C-niva kunde vara battre, och institutionen
kommer att arbeta pa att forsoka fa fler studenter att fortsatta till C- och
D-niva. "Dock tror jag att problemen hér inte lika mycket beror pa
bristande skrivformaga el. likn. Studenterna har kan nog formulera sig
relevant, genreanpassat och vetenskapligt i de allra flesta fall. Det beror
snarare pa konkurrens fran andra &mnen och det omgivande samhallet att
alltfor manga C-studenter tar alltfor lang tid pa sig att bli klara. Viljan att
till varje pris bli klar inom utsatt termin eller lasar ar svag.”

Kurserna i skriftlig framstallning har visat sig fungera mycket bra, och
sadana borde darfor inforas pa institutionens alla grundkurser. Mycket
talar dessutom for att “en kort kurs i skriftlig framstéllning, inriktad pa
akademiskt skrivande o. likn. borde erbjudas varje student pa
universitetet, inte bara de som laser svenska som amne (garna ocksa en
kurs i retorik och muntlig framstélining). Det finns ett mycket stort
behov, och det finns ganska mycket man kan l&ra ut/ta till sig aven med
begransad undervisningstid.”
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Uppgiftslamnare: Staffan Nystrom, studierektor.

Orientaliska sprak

Indologi

Kursutbudet omfattar sex nivaer (120 p), och kandidat- och
magisteruppsatser skrivs forst pa E- respektive F-niva. Av intresse i det
h&r sammanhanget &r delkursen Bibliografi, dokumentation och
terminologi rérande Indien (7 p) som lases pa D-niva och som
tillsammans med kursmomentet Seminarieuppgift (3 p) syftar till "att
forse studenten med praktiska och teoretiska kunskaper som goér det
lattare att arbeta med kandidat- och magisteruppsatserna” pa E- och F-
niva. Kursen bestar av sju olika delar, och efter varje del far studenterna i
uppgift att skriftligt sammanstalla information ur olika verk, varvid
svarighetsgraden okar efter hand. Sarskild vikt laggs vid formalia och
korrekt sprak, och i man av tid gérs aven muntliga presentationer.

Denna kurs har visat sig fungera mycket bra. ”Sedan kursen inférdes har
uppsatsernas kvalitet successivt 6kat och handledningen av kandidat- och
magisteruppsatser har kunnat koncentreras mera pa innehallet.” Dock ar
det inte sarskilt manga som laser indologi pa E- och F-niva. Daremot
laser manga amnet upp till just D-niva for att sedan fortsatta vid andra
Institutioner.

Sedan ett antal ar tillbaka tycker man sig ha markt “6kade klyftor. I stallet
for jamn kvalitet urskiljs de som redan kan formulera sig i skrift fran dem
som har stora svarigheter i att skriftligt sammanstalla och aterge
information.” Den ovanndmnda kursen fyller darfor en viktig funktion.

Studenterna skriver i regel pa svenska men engelska kan ocksa
forekomma (kurslitteraturen &r for det mesta pa engelska, tyska och
franska). Det hander att studenter uppmanas att omarbeta sina texter for
publicering i institutionens tidskrift Orientaliska studier. Det mest
angelagna pa E- och F-niva ar enligt avdelningens uppfattning
”individuellt anpassad och mycket konkret regelbunden handledning”.

Exempel pa studentuppgifter fran olika arskullar har bilagts av
Institutionen.

Uppgiftslamnare: Mirja Juntunen, kursansvarig och larare pa kursen
Bibliografi, dokumentation och terminologi.
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Japanska

Studenterna tranas i akademiskt skrivande fran forsta terminen. Pa A- och
B-niva finns t ex tva 5-poangskurser déar examinationen sker "dels i form
av en salskrivning, dels i form av en mindre uppsats (ca 5-10 sidor) om
nagot amne som studenten véljer i samrad med lararen. I slutet av
terminen behandlas alla uppsatser i seminarieform”. Pa C-niva bestar
examinationen pa kursen i litteraturhistoria av muntlig redovisning och
uppsats, som sedan behandlas i seminarieform, och pa D-niva "gor
studenterna en sjalvstandig uppgift i form av en Oversattning av en
autentisk japansk skonlitterar text till svenska”. Studenternas praktiska
overséattningsproblem diskuteras vid ett antal seminarier, “och den
slutliga produkten maste vara skriven pa nagot sa nér god idiomatisk
svenska for att bli godkéand.” Under denna termin far studenterna ocksa
olika typer av skriftliga hemuppgifter som sedan behandlas pa
lektionerna.

Kandidat- och magisteruppsats skrivs sedan under den femte resp sjatte
terminen, dvs pa E- resp F-niva, och da har studenterna alltsa redan
skrivit ett antal uppsatser. Upplaggningen hér ar den gangse, dvs arbetet
inleds med ett antal schemalagda seminarier dar studenter och larare
tillsammans diskuterar &mne, syfte m m och avslutas med opposition da
uppsatsen natt den kvalitativa niva som kravs. Under terminens gang far
studenterna dessutom lagga fram sina mer eller mindre framskridna
uppsatsutkast till diskussion. Ofta inkallas en extern opponent, vilket har
flera fordelar. Avdelningen har dessutom kopt in en hel del litteratur om
akademiskt skrivande och om teori och metod som studenterna kan lana
(en lista har bilagts av avdelningen). Man rekommenderar vidare
studenterna att lasa de obligatoriska 40 s k breddningspoéngen (kravs for
examen) innan de borjar med sin kandidat- eller magisteruppsats, vilket
gOr studenterna optimalt rustade.

Kandidatuppsatserna tenderar att ta langre tid &n en termin "men vi gor
vart basta for att fa studenterna att planera sitt arbete sa att de klarar
uppsatsen pa en termin. Lyckas man fa nagra studenter att ga in for detta
och tro pa att det ska ga att klara av, sprider sig denna stamning bland de
andra studenterna”. Svarare ar det da att fa studenterna att skriva
magisteruppsats: ”Det kan handa att en viss mognadsprocess eller
medvetenhet om att en magisterexamen kan vara gangbar pa
arbetsmarknaden behdvs for att studenterna ska besluta sig for att skriva
en uppsats till.”

Nar det galler studenternas skrivformaga sa ar, menar man, ”studenternas
ingangskapital ofta ganska daligt. Ofta beharskar de inte mer &n en stilart,
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och har dessutom ofta svart med satsbyggnad, prepositioner och
kommatering”. Uppsatserna skrivs pa svenska men mojlighet att skriva pa
engelska finns om sarskilda skal foreligger (institutionen bistar i sadana
fall dock inte med sprakgranskning). Har man skrivit kandidatuppsats pa
svenska far man emellertid garna skriva magisteruppsats pa engelska.

Vidare har man foljande bestamda uppfattning och forslag: ”Det mest
angelagna som maste goras pa detta omrade ar att stavja fokuseringen pa
kvantitet vad medelstilldelningen betraffar och utarbeta ett system som
gor det mojligt for oss att i lugn och ro utveckla den kvalitet pa
undervisningen som vi vill uppna och uppratthalla och som studenterna
har rétt att forvénta sig nar de investerar tid och pengar i studier hos oss.
Vi ska inte beh6va kanna det som om vi maste smyga oss till att syssla
med hdgkvalitativ undervisning med en god prestationsniva kvalitativt
raknat, medan vi *egentligen’ ska syssla med att generera s& manga HAP-
ar som majligt till sa 1ag kostnad som mdjligt, oavsett kvalitetsniva.”

Uppgiftslamnare: Gunilla Lindberg-Wada, professor och
avdelningsforestandare.

Kinesiska

Kinesiska &r ett nybOrjardmne, och langre uppsatser, dvs kandidat- och
magisteruppsatser om 10 p, skrivs darfor forst pa E- och F-niva. Kortare
uppsatser och inlamningsuppgifter forekommer dock redan pa A-, B-, C-
och D-niva, och dessa fungerar som foreberedelse och skrivtraning infor
uppsatsarbetet pa E- och F-niva.

Nagra exempel: Pa fortséttningskursen skriver studenterna 2-3 sidor om
en viktig historisk personlighet i Kinas historia (dock ej kejsare). "De
formella kraven pa denna uppsats ar inte speciellt hdga. Ett av syftena ar
att lata studenterna lasa bocker om ett specifikt amne utanfor
kurslitteraturen. Detta kan ge insikter i den alilmanna forskningens
villkor.” Pa pabyggnadskursen “ingar en uppsats pa 5 till 10 sidor dar
studenten skriver ingdende om antingen en kinesisk filosof, idériktning
eller fenomen som han/hon kanner intresse for. /---/ De formella kraven &ar
hogre an pa fortséttningskursen. En ordentlig syftesforklaring kravs,
tillsammans med en avslutning plus ordentliga referenser till 1&st material.
Resoneringssétt och analysmetoder diskuteras med studenterna i forvég.”

Uppgiftslamnare: Torbjorn Lodeén, professor.

Ostasienlinjen
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Linjen omfattar 160 podng och avslutas med ett examensarbete om 20
poang. Skrivuppgifter ingar i realiakurserna, dvs Historia, Kulturhistoria,
Politik och Ekonomi. "Till dessa kurser har det varit viss undervisning i
uppsatsskrivning och metodologi. En metodkurs pa 3 poang ingar i
kurserna Ostasiens historia och kulturhistoria. | férdjupningskurserna i
sprak finns en bibliografi- och metodikkurs pa 2 poang, som ar tankt att
forbereda studenterna for examensarbetena.” Studenterna skriver PM som
t ex "beror historievetenskaplig metod och kulturbegreppet” men dven
andra texter som ett led i examinationen pa olika kurser. De senare
ventileras aven pa seminarier.

Metodkurserna har fungerat bra. Undervisningen i uppsatsskrivning och
metod har varit uppskattad av studenterna, och énskemal har dven
framforts om liknande undervisning kopplad till examensarbetena.
Mellan 60 och 70 % av dem som last minst tre ar pa linjen tar ut sina
examina. "Att siffran inte ar hogre torde framst bero pa att studenter far
arbete innan de tar ut sin examen. Parallellasning kan ocksa vara en viktig
forklaring. Vidare har de som haft problem med uppsatsskrivning, som
med fa undantag gors pa svenska, under tidigare kurser ofta svarigheter
med sina examensarbeten, men de utgor av egen erfarenhet att ddma en
minoritetet. /.../ Det mest angeldgna vad géller examensarbetena &r
individuellt anpassad lararhandledning.”

Uppgiftslamnare: Gabriel Jonsson, forestandare.

Slaviska sprak

10-podngsuppsatser forekommer i ryska, polska och tjeckiska men forst
pa D-niva (férdjupningsniva) — minst 80 poéang kravs namligen om nagot
av dessa &mnen ska vara huvudamne i filosofie kandidatexamen. | ryska
och polska kan man dessutom lasa magisterkurs (E-niva), och da kréavs
ytterligare en 10-poangsuppsats (kursplaner finns pa institutionens
hemsida: www.slav.su.se/sprak.html). ”Pa lagre nivaer, dvs. upp till och
med pabyggnadskursniva, forekommer i saval ryska, polska som tjeckiska
ett antal mindre, sjalvstandigt utformade skriftliga uppgifter. Dessa
skrivuppgifter tjanar som forberedelse infor det storre specialarbetet, men
institutionen har ocksa funnit det vardefullt att betona skrivande
Overhuvudtaget, oavsett om de studerande fortsatter till
fordjupningskursnivan eller inte.”

Ett exempel: Pa fortsattningskursen i ryska ar det sedan 1994 "majligt for

studenterna att som alternativ till muntlig sluttentamen skriva ett s.k.
sjalvstandigt arbete pa svenska eller ryska, vilket ger 2 poang. Detta
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arbete skall omfatta en uppsats pa cirka tio sidor inom dmnet litteratur,
sprak, kulturhistoria eller samhalle. Amnet &r preciserat och blir ofta
forelagt av handledare och ar mycket begransat till sin karaktar. | arbetet
ingar lasning av en vetenskaplig artikel inom det valda temat och en
litteratursokning. Arbetet behover inte férses med notapparat men med en
litteraturlista. Detta alternativ har blivit mycket populért bland vara
studenter, och under de fem ar som det funnits har vi fatt in mer an sextio
uppsatser, ofta av mycket god kvalitet. Studenterna far har mojlighet att
skriva en langre text redan pa fortsattningskursen och &r alltsa battre
forberedda att ta itu med den stora uppsatsen pa fordjupningskursen.”

De "forberedande” skrivuppgifterna har enligt institutionen fungerat bra:
antalet uppsatser pa t ex fordjupningskursen i ryska har 6kat och
uppsatserna skrivs snabbare. Ett problem har ndmligen varit "att vissa
studenter skjuter upp skrivandet av det sjalvstandiga arbetet fran termin
till termin. /---/. For att fa fler studenter att inte bara paborja utan ocksa
slutfora det sjalvstandiga arbetet i ryska har institutionens handledare pa
senare tid blivit striktare nar det galler amnesvalet: handledaren har har
blivit mer styrande, och den enskilda studentens mojlighet att fa skriva
om sitt “favoritamne’ har darmed i motsvarande man kringskurits.”

Ett annat problem galler samordningen av “de mer tekniska aspekterna pa
uppsatsskrivandet”: studenterna ar namligen relativt fa vid varje tillfalle,
och dessutom ar de inte sallan i otakt. "Tidigare har vi sett det som svart
att styra detta hardare, men resultaten fran andra institutioner dar man har
prévat en mer strukturerad uppsatsskrivningsprocess har fatt oss att borja
fundera 6ver om och hur ett sadant arbetssatt skulle kunna anpassas till
vara forhallanden.”

Det stora och 6vergripande problemet ar dock enligt institutionen att
"sprakamnenas grundutbildning i Sverige ar minst tva terminer for kort”,
dvs studenterna hinner inte pa den tid som de har till forfogande att tranga
in i de studerade spraken sa langt "att det faller sig naturligt med en storre
analytisk ansats”, och de har heller inte "kunnat inhdmta tillracklig teori
och metod for att kunna ta sig an uppgiften”.

Uppgiftslamnare: Peter Alberg Jensen och Per Ambrosiani.

Spanska och portugisiska

Kandidatuppsats i spanska skrivs numera, dvs sedan ht 1997, pa D-niva
och magisteruppsats pa E-niva, en forandring som gjorts for att méta den
tidigare laga genomstromningen pa C-niva och for att det visat sig att
manga studenter helt enkelt "inte lyckas utveckla formagan att skriva
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vetenskapliga/argumenterande texter under de forsta terminerna (sarskilt i
sprak dar forkunskaperna ar begransade).” | portugisiska ligger redan
kandidatuppsatsen pa D-niva sedan tidigare.

| samband med denna forandring vidtogs dven andra atgarder i syfte att
hoja studenternas skriftliga uttrycksformaga utifran “ett helhetsperspektiv
pa den skriftliga uttrycksfardigheten fran A till E”. Skrivtraning av olika
slag bedrivs nu pa A- till C-niva i form av "t.ex. uppsatser, resuméer,
referat, korrespondens, rapporter, Gversattningar mm. /---/ Samtidigt har
nya former for examination och handledning av specialarbete
introducerats pa D-E-niva.”

”| portugisiska har kollaborativ skrivtraning med hjalp av internet anvants
pa A-B-niva dar vara studenter kommunicerar med portugisiska studenter
och far direkt aterkoppling pa sin produktion utan lararkontroll. Olika
former av aterkoppling till studenter har prévats, bl a skriftliga/muntliga
kommentarer /.../. Studenter har ocksa aktiverats att ta ansvar for
utvecklingen av sin skrivférmaga genom sjalvrattning/grupprattning
mm.”

"Darutover har uppsatsliknande skrivévningar inforts pa B-C-niva for att
oka studenternas formaga att skriva en sjalvstandig (vetenskaplig)
uppsats. Studenter skriver en specialuppgift (nivaarbete) pa 6-7 sidor dar
kursansvariga larare i skriftlig framstéallning samarbetar med ansvariga
larare for en annan modul (sprakvetenskap, litteratur, kultur och samhalle
mm) kring bedémningen av "uppsatsens’ sprakliga utformning och
innehall” (uppgiftsinstruktionen har bifogats av institutionen).

Som sarskilt lyckad framhaller man den skriftliga fardighetsmodulen i
pabyggnadskurs i spanska ”som visat sig fungera bra for de studenter som
avser att ga vidare till fordjupningskurs och skriva det specialarbete om
10 podng som leder till kandidatkompetens i &mnet” (kursbeskrivningen
har bifogats av institutionen). Det intressanta med denna kurs ar bl a att
den utgar fran och tar hansyn till “studenternas heterogena
ingangsfardigheter i spanska och portugisiska”, nagot som ar ett stort
problem. Kursen har tva mal: 1) att vasentligt forbattra den studerandes
uttrycksformaga i skrift, och 2) att vasentligt forbattra den studerandes
fardighet i formedling mellan spraken spanska och svenska (oavsett vilket
sprak som utgdr inlararens starkare sprak).

Efter de ovan omtalade forandrlngarna har fler studenter blivit klara med
sina D-uppsatser i spanska pa en termin. Aven uppsatsernas kvalitet har
forbattrats. Dessutom har genomstrémningen pa B- och C-niva okat
vasentligt i spanska de tva senaste aren. Problemen med studenternas
heterogena ingangsfardigheter kvarstar dock i viss man. For évrigt staller
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man sig positiv till ett akademiskt startar alternativt en inledande
bastermin.

Uppgiftslamnare: Amadeu Batel, studierektor.

Tvasprakighetsforskning

Pa A- och B-niva 6vas formalia i viss utstrackning, t ex kallhanvisningar
och ordval. Pa C- och D-niva ingar litteratur om vetenskaplig metod, och
det akademiska skrivandet diskuteras pa seminarier. Nivan bland
studenterna néar det géller det akademiska skrivandet ar emellertid
varierande, vilket staller till en del problem. Man har dérfor féljande
forslag: ”Studenter som &r ovana att skriva akademiskt bor genomga
nagon kurs i akademiskt skrivande som anordnas for studenter t ex inom
sprakvetenskapliga &mnen. En sadan kurs bor innefatta bade teoretiska
och praktiska moment.”

Uppgiftslamnare: Veli Tuomela, studierektor.

Tyska och nederlandska

Examensarbeten i tyska och nederlandska skrivs pa C-niva, och de ska
forfattas pa det fraimmande spraket, vilket ger de studerande “en sista
mojlighet att dva sig i att skriva pa spraken och fa sin text rattad innan de
lamnar institutionen”. Inget vetenskapligt skrivande forekommer pa A-
och B-niva dar i stéllet olika former av fardighetstraning star i centrum.
Viss undervisning i akademiskt skrivande ges pa C-kursens seminarier,

t ex ”hur man citerar, hur man staller upp kallférteckning, hur man samlar
och disponerar materialet, analyserar och bedomer det kritiskt osv”.

De specialarbeten som skrivs vid institutionen haller i allmanhet god
standard, anser man. Nar det galler specialarbeten med sprakvetenskaplig
inriktning visar sig det dock ofta att den studerande har bristfélliga
kunskaper i sprakvetenskaplig terminologi och begreppsbildning”, vilket
inte séllan innebar extra handledning. Ett annat problem &r den vikande
tillstromningen pa A-niva.

Institutionen framhaller handledningens stora betydelse for huruvida
specialarbetena blir fardiga: "Regelbundet aterkommande
handledningspass och snabb feedback till studenten &ar av stor vikt”, men
samtidigt ar det ocksa viktigt att handledaren inte styr for mycket sa att
studenten blir osjalvstandig. Man bor ocksa tanka pa att inte skiljas fran
studenten forrdn man har avtalat tid for ndsta sammantréffande. Det
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arbete som skall utféras mellan motena skall vara klart definierat.
Uppsatsskrivaren skall kdnna att man forvantar sig nagonting till ett visst
datum. Nagon mdjlighet att fly in i andra ataganden skall inte fa finnas.”

Uppgiftslamnare: Ingrid Wikén Bonde, prefekt.
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Juridiska fakulteten

Juridiska institutionen

| utbildningen pa Juristlinjen, som omfattar nio terminer, ingar att skriva
ett examensarbete omfattande minst 10 och hogst 20 podng; de flesta (ca
95 %) valjer att skriva 20-poéngsuppsatser. Under de sju forsta
terminerna forel&ggs studenterna en mangd olika skrivuppgifter i form av
PM och referat. "Dessa skriftliga uppgifter réttas vad betraffar
sakinnehallet samt oftast dven sprakligt. En del uppgifter ger dven
poang/credit infOr tentamen. Avsikten med att ge studenterna
regelbundna skriftliga uppgifter ar att deras formaga att skriva 6vas upp.
Bibliotekstraning ges i form av sdkning efter rattsfall.”

Examensarbetena haller enligt institutionens uppfattning god kvalitet
saval innehallsligt som sprakligt, och de efterfragas i stor utstrackning av
andra studenter och advokatbyraer. De bésta uppsatserna publiceras
dessutom i olika serier. Vissa studenter tar visserligen langre tid att
handleda an andra, "men de ar i klar minoritet”, och antalet uppsatser med
betyget B eller Ba "ar kolossalt lagt”.

Genomstromningsproblem finns dock, och hér ar det just uppsatsen som
ar problemet for studenterna som gérna onskar sig mera véagledning i
uppsatsskrivandets konst.

En introduktionskurs ges infor examensarbetet, och under vt 2000 har
denna lagts upp pa ett nytt satt i syfte att underlatta for studenterna.
Foljande moment har ingatt: en workshop i bibliotekets regi och tva
forelasningar. Pa workshopen behandlas hur man séker "information i
tryckt och elektroniskt material”, och den forsta foreldasningen ar inriktad
pa "fragor kring tidsplan, kallmaterial och informationssokning,
skrivarbete och utredningsarbete, skrivarbete som sprakarbete samt
kvalitetskrav och bedomning”.

Under den andra foreldsningen gors dels en uppfdljning av den forsta,
dels diskuteras deltagarnas erfarenheter av skrivande, dels behandlas
vissa fragor som kan dyka upp beroende pa undersokningens art ”(t.ex.
utlandska sprak, faltundersokningar och studier av avtalspraxis)”.
Dessutom vidtog man foljande praktiska atgard: ”Infor den andra
forelasningen/motet sa lades den forsta forelasningens innehall ut pa var
hemsida sa att studenterna kunde repetera innehallet och de som ej kunnat
deltaga i den forsta foreldsningen fick ett underlag for att kunna delta i
den andra.”
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Om mer resurser fanns sa skulle institutionen dels genomfora fler
uppsatsseminarier (férekommer i vissa juridiska amnen men inte i alla),
dels infora ett dubbelt handledarsystem, dvs bade en intern och en extern
beddmare. Systemet har provats i viss utstradckning, och erfarenheterna ar
mycket goda, men tyvarr ar det ocksa mycket kostsamt.

Uppgiftslamnare: Mona Astrand, studierektor.
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Samhallsvetenskapliga fakulteten

Data- och systemvetenskap

Vid institutionen finns dels fristdende kurser, dels en fyraarig linje. C-
uppsats skrivs enbart inom de fristdende kurserna, men aven D-uppsats
kan givetvis férekomma. Pa linjen skrivs endast D-uppsats. C-uppsatsen
ar inte obligatorisk, men de som véljer att inte skriva C-uppsats kan
forstas inte bli fil. kand.

Ingen speciell skrivtraning bedrivs pa de fristdende kurserna pa A- och
B-niva. Dock férekommer en hel del inlamningsuppgifter, men dessa
granskas i forsta hand ur amnesmaéssiga aspekter. Pa linjen finns daremot
en del uppsatsforberedande aktiviteter: "1 ett 11p-block dar studenterna
ska bygga ett storre informationssystem finns en 3p-del, dar studenterna
ska skriva en individuell rapport som ska félja sarskilda anvisningar.
Denna rapport granskas ur saval amnes- som spraksynpunkt. Vidare finns
det innan D-uppsatsen ett obligatoriskt moment (Forskningsmetodik och
vetenskapligt skrivande, 3p) dar skrivdelen motsvarar ca 1p. Man gar da
forst igenom vissa formalia och studerar ett antal godk&nda D-uppsatser
och studenterna ska sedan skriva ett antal korta referat.”

Utforliga anvisningar for C-uppsatsen finns samlade i ett 60-sidigt héafte,
vilket har bifogats av institutionen. ”Det ar mojligt att dessa i viss man
kan tjana som forebild eller god idé for vissa andra institutioner.” FoOr
D-uppsatsen finns en sérskild vagledning (A Guide to Writing a Master’s
Thesis) som finns tillganglig pa natet under foljande webbadress:
www.dsv.su.se/~terttu/mguide96.pdf; vad galler den administrativa delen
runt D-uppsatsen, se dven www.dsv.su.se/magister/magskrivanv.html.

Nar det galler C-uppsatserna ar man pa institutionen ratt nojd nar det gal-
ler saval kvalitet som genomstromning. Vi tror att det beror pa en
mycket mer strikt etappindelning an for D-uppsatserna. Vidare far
studenterna en standardstruktur, som underlattar studenternas
igangsattande. Det star dock studenterna fritt att avvika fran strukturen
och de duktiga studenterna gor det ganska ofta.” Eftersom C-uppsatsen
inte ar obligatorisk, antar man vidare att det dessutom kanske
forekommer en viss sjalvcensur.

Nar det galler D-uppsatserna pa linjen ar laget mera bekymmersamt. Ge-
nomstrémningen ar har samre, och man har "darfor borjat fundera pa att
skapa en kandidatutgang fran linjen”. Studenternas avbrottsbenagenhet
har dessutom okat pa grund av den 6verhettade 1T-marknaden, dvs man
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“fullféljer inte sina linjestudier i samma utstrackning som tidigare, kanske
inte ens paborjar D-uppsatsen”.

Uppsatserna skrivs pa svenska eller engelska. Om studenten har svenska
som modersmal sa rekommenderas det alternativet aven pa magisterniva:
"Det dr namligen béttre att en &mnesmassigt bra uppsats skrivs pa bra
eller hyfsad svenska an pa staplig engelska. Manga svenskar tror att de
kan skriva engelska lika bra som svenska, men mycket fa kan det i
verkligheten.” Alla studenter skriver dock inte heller svenska sarskilt bra
enligt institutionens uppfattning: ”Helt allméant &r vi férvanade éver de
brister som vissa studenter har betraffande formagan att skriva svenska.
Detta trots att vi har ganska hog antagningspoang till var linje.
Gymnasieskolans krav i @amnet svenska tycks vara for lagt stallda.”

D-uppsatserna kraver enligt institutionen ytterligare atgarder. Vi har
redan skapat en checklista for att kvalitetssékra uppsatserna men ocksa
for att normera bedomningen mellan handledarna/examinatorerna sa att
betygsbeddmningen upplevs som mer rattvis. /---/ Redan idag &ar D-
uppsatsen det klart mest resurskravande undervisningsmomentet och det
vore darfor vardefullt om institutionerna fick stimulans i form av sarskilt
resurstillagg for de helarsstudenter som paborjar sina D-uppsatser.”
Problemet att studenterna valjer arbete framfor examen &r dock svarare att
komma till ratta med.

Uppgiftslamnare: Eric Roupé, studierektor.

Ekonomisk historia

Institutionen har sedan 1995 arbetat med att reformera uppsatsskrivandet,
och man har nu dessutom utvarderat detta arbete — se rapporten For better
Quality and higher Rate of Sucess. Pedagogical Goals and Work
Routines for Papers written on the Undergraduate Level of History som
forfattats av Rita Bredefeldt och som bilagts av institutionen. | det
foljande beskrivs dock huvudsakligen utbildningens nuvarande
utformning.

Institutionen utgar fran en "helhetssyn pa grundutbildningen, som innebér
att studenternas individuella skrivande skall pabérjas redan pa A-nivan.
Det ar pa det numera enda fordjupningsmomentet som studenterna har
l6pande individuellt skrivande med aterkopplingar fran lararen till varje
lektion. Det gor vi for att avdramatisera sjélva skrivandet, for att redan pa
grundkurs trana skrivfardigheter och for att peka pa skrivproblematiken
pa ett tidigt stadium. Vi haller ocksa fast vid den sa gott som totala
fokuseringen pa uppsatsskrivandet pa B-nivan. Har slussas studenterna
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direkt in i forskaranknutna block inom vilka de sedan kan valja &mne for
uppsatsen. Har har vi bade individuell handledning och
grupphandledning. Vi har ocksa blivit tydligare med vilka krav och
normer som galler pa ekonomisk historia, dar mycket av uppsatsen ar
kallmaterialstyrt och betoningen ligger pa sjalva hantverket pa B-nivan
och mera pa analysen och det sjalvstandiga vetenskapliga skrivandet pa
C-nivan.”

Hur studenterna skriver har visserligen inte undersokts narmare ”men en
allman uppfattning vid samtal med handledare och seminarieledare &r att
studenternas sprakfardigheter i svenska lamnar en hel del att 6nska.
Déremot &r inte problemen att skriva genreanpassat lika stora. Vi
upplever dock fortfarande mycket skiftande nivaer vad galler sjélva det
vetenskapliga skrivandet, vilket torde ge oss en fingervisning om att satsa
mera pa uppsatsens metodologi pa de nya teori- och metodmomenten.”

Institutionen pekar dven pa flera andra fundamentala problem: ”Det
storsta problemet ar sannolikt att studenternas skrivande paverkas bade
kvalitativt och kvantitativt av flera externt verkande faktorer som
institutionen varken kan helt 6verblicka eller gora nagot at. Skrivandet
paverkas av studenternas mangsyssleri. Det &r parallellstudier och/eller
avbrott for erhallet arbete som hindrar studenterna att bli klara med 20
poang pa en institution pa en termin. Studierna har uppenbarligen varit ett
alternativ under perioder av arbetsléshet, arbetsmarknadsléaget for
ungdomar har spelat in. Ekonomisk historia har heller inte alltid varit ett
forstahandsval vad galler &mne, vilket kan sanka studiemotivationen
ytterligare. Detta tillsammans med nedskérningar som foljd av
underskottsproduktion av poéang, kade personalkostnader pa grund av
bl a lektorernas nya arbetstidsavtal (utan kompensation till
institutionerna) tvingar ocksa ekonomisk-historiska institutionen till att
koncentrera alla krafter pa att minimera forsamringar i stéllet for att
maximera forbéattringar.”

Foretagsekonomi

Pa A- och B-niva skriver studenterna PM i grupp (2-5 personer), nagot
som forekommer pa fyra kurser. Behandlingen sker sedan "under
seminarier dar innehallet i &mnet tas upp. Lararen gar sallan in och tar
upp den sprakliga behandlingen och inte heller PM:ets logiska struktur.”
For de studenter som ska skriva kandidatuppsats anordnas i slutet av
termin tva (B-niva) en forelasning dar bl a de olika lararna presenterar sig
och sina &mnen och uppsatsgrupper.
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Studenterna skriver sina C-uppsatser i s k uppsatslag dér 1-3 personer
ingar (vanligast ar 2), och uppsatslagen ingar i sin tur i en uppsatsgrupp
som bestar av ca 20 personer. Uppsatsarbetet foljer ett bestamt schema
och ar fordelat pa atta seminarier: 1) Introduktion och amnesval, 2)
Arbetsrapport: problemdiskussion, 3) Arbetsrapport: problemprecisering
och undersdkningsdesign (5-10 s), 4-5) Utforlig arbetsrapport (10-30 s),
6) Mote infor s k pajseminarium, 7) Pajseminarium (80 % av fardigt
uppsatsarbete laggs fram och studenterna far opponera pa varandra), 8)
Slutseminarium.

Som stod har studenterna ocksa uppsatsanvisningar att tillga, vilket &r
mycket uppskattat (dessa har bifogats av institutionen; samma
information finns dven pa institutionens hemsida: www.fek.su.se).
Dessutom ges en foreldsningsserie om metod omfattande 8 x 2 timmar dar
man bl a tar upp sadant som vetenskap, statistik, intervjuer och
fallstudier.

Upplaggningen pa D-niva ser ut pa ungefar samma sétt.
Magisteruppsatsen foregas av en kurs i vetenskapsfilosofi.

Genomstromningen pa C-niva &r ca 85 % och pa D-niva knappt 50 % —
systemet med handledning i uppsatsgrupper fungerar alltsa mycket bra pa
C-niva. Aven kvaliteten dr hog enligt institutionen. ”I jamférelse med
andra foretagsekonomiska institutioner i landet, sa lar vi ha de hogsta
kraven.” Dock papekar man aven att vetenskapligt skrivande pa C-niva
"ar sallsynt”; pa D-niva ar det daremot vanligt.

Foljande faktorer bidrar enligt institutionen till att hoja
genomstromningen: hog fart i borjan av uppsatskursen, att studenterna
kommer igang snabbt, att studenterna aktiveras med hjalp av bl a
anvisningar och uppsatsmallar, fast tidsplanering och pajseminarium
(institutionen har har bilagt exempel pa uppsatsanvisningar och liknande
dokument).

Intressant att notera ar ocksa storleken pa handledarnas ersattning, vilken
I genomsnitt ar 5 lektorstimmar for kandidatuppsats och 6 for
magisteruppsats.

Uppgiftslamnare: Christer Lindgren.

Internationell pedagogik

Pa grundutbildningsniva finns ett mastersprogram — for 6vrigt
forekommer endast forskarutbildning vid institutionen. ”All undervisning
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sker pa engelska och studenterna kommer fran manga olika lander. Allt
detta gor att forutsattningarna skiljer sig fran manga andra institutioners.”

En sarskild 5-poangskurs i akademiskt skrivande ges vid institutionen:
Scientific Reporting (kursbeskrivningen har bifogats). ”Erfarenheterna av
kursen &r hittills mycket goda och vi upplever att studenternas formaga att
skriva akademiskt 6kat patagligt. Dessutom laggs rutinméssigt i
mastersprogrammet in nagra avsnitt som behandlar akademiskt
forfattande. Bl a anvands da olika doktors- och mastersavhandlingar som
exempel och studenterna far i smagrupper kritiskt ga igenom
avhandlingarna och rapportera sina slutsatser.”

Institutioner papekar att det finns "valdigt mycket att hamta pa internet
som galler uppsats- och avhandlingsskrivande. Manga universitet i andra
lander har val utvecklade internetbaserade skrivarverkstader for
studenter. De som vi utnyttjar anvander sig alltsa av engelska, men det
skulle sékert vara en god idé om Stockholms universitet kunde sétta upp
en motsvarande verkstad for produktion av akademiska skrifter kanske
bade pa svenska och engelska. Dessutom skulle man ganska latt kunna
sétta upp en sarskild hemsida for universitetets studenter med lankar till
internationella skrivarverkstader, internetbibliotek, sprakhjalp m m.”

Vidare énskar man sig en sarskild utbildning i akademisk engelska bade
I form av kurser och internetbaserade mojligheter” vid Stockholms
universitet — bristande fardigheter i engelska ar ndmligen inte helt
ovanligt bland studenterna.

Uppgiftslamnare: Jan-Ingvar Lofstedt.

Kriminologi

Institutionen anvander sig alltmera av hemtentamen och ”papers” i syfte
att ge studenterna tillfélle att 6va och utveckla sitt skrivande.
Hemtentamen forekommer pa fyra kursmoment och “papers” pa tre. C-
uppsatserna utgor dock ett problem for narvarande: ”Genomstrémningen
ar for 1ag, for manga faller ifran, kvalitén ar inte alltid tillrackligt hog och
arbetsbordan for handledaren ar i atminstone vissa fall for stor.”

Trots att olika former prévats vad galler uppsatskursens uppléaggning har
man annu inte hittat nagon bra metod. "Ett problem &r att seminarierna
som trots viss narvaroplikt inte leder till deltagande fran studenternas
sida. Fa yttrar sig och annu farre forefaller ha last den uppsats som
behandlas. Ett annat problem utgor fragan om studenterna skall kunna
valja fritt, som for narvarande, eller tilldelas &mnen. Sedan ett ar tillbaka
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provas en modell dar alla uppsatsforslag och uppsats-PM diskuteras
gemensamt i handledarkollegiet for att pa sa satt minska risken for
resultatlésa &mnen. “Under ht 2000 kommer C-kursen dessutom att bli
mer styrd, bl.a. genom 6kad schemaldggning av olika moment”, och
kontakt har tagits “med andra institutioner for att finna battre former for
C-uppsatskursen”.

Uppgiftslamnare: Henrik Tham, prefekt och examinator pa C-uppsats-
kursen.

Kulturgeografi

Vid institutionen finns dels fristaende kurser, dels samhallsplanerarlinjen.
Pa den senare har muntlig och skriftlig framstallning en central stéallning.
”Det &r ju framfor allt genom att vara skickliga i att ta fram och muntligt
och skriftligt presentera olika utredningar och beslutsunderlag som
studenterna pa linjen efter sin utbildning ska finna en plats pa
arbetsmarknaden, tillsammans med men samtidigt ocksa i konkurrens
med t ex arkitekter, lantmatare /.../. Detta gor bade vi och foretradare for
arbetsmarknaden mycket klart for studenterna fran allra forsta borjan. De
l&r sig med andra ord mycket tidigt att det &r viktigt att de lar sig att
skriva uppsatser och rapporter.”

Med detta som utgangspunkt har institutionen “arbetat fram ett ganska
konsekvent program pa samhallsplanerarlinjen for traning i rapport- och
uppsatsforfattande, bade i storre och mindre grupper. I all huvudsak
bildar de har uppgifterna en trappa med successivt allt hogre krav pa
kvalitet och sjalvstandighet. Det avslutande projektarbetet pa fjarde
terminen far deltagarna i hog grad ta eget ansvar for”.

Aven pa de fristéende kurserna utfors skrivuppgifter av olika slag. P
A-niva forekommer ett projektarbete som ska redovisas i form av ett
paper. Uppgiften innebar att studenterna, som arbetar i grupp, ”ska ta
fram underlag for och skriva ihop en guide till en kulturgeografisk
exkursion (som sedan ocksa genomfors, med studenterna som guider!)”.
(Tidigare gjordes ett faltarbete som redovisades i form av en uppsats men
det har man inte langre rad med.)

Pa B-niva skriver man uppsats. Studenterna delas "in i 3-4 olika grupper,
med lite olika inriktning /.../ och handledningen av uppsatsarbetet ges
huvudsakligen i dessa grupper, pa schemalagd tid. De fardiga uppsatserna
seminariebehandlas (granskas av opponenter) sedan i respektive grupp.”
Ocksa pa C-niva organiseras numera arbetet i smagrupper kring en
handledare. "Den tidigare sammanhallna kursen i kulturgeografisk teori
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och metod har brutits upp sa att varje sadan grupp, vi har tre-fyra grupper
om ca 8-10 studenter per grupp, tar upp dessa teman. Sedan glider
gruppernas verksamhet vartefter alltmer Gver pa att dgnas at deltagarnas
uppsatsarbete. Mycket av handledningen ges i dessa grupper. /---/ Pa D-
nivan arbetar man mera “traditionellt” och individuellt, med individuell
handledning.”

Studenterna pa linjen har i regel inte nagra problem med att bli klara i tid
med sina uppgifter (se dock nedan). Nar det galler de fristdende kurserna
har genomstromningen pa B-niva blivit klart battre sedan systemet med
smagrupper infordes, och kvaliteten har blivit jamnare. Ocksa pa C-niva
har genomstrémningen 6kat nagot men inte sa mycket som man hade
hoppats. ”Produktivitetsvinsterna ligger darfor snarare i att
handledningen nu sker mera rationellt, handledarna sparar helt enkelt en
del tid. Ett plus &r ocksa att det ar en ’trevlig” och social
undervisningsform, nagot som bade larare och studenter betonat vid
utvarderingarna. /---/ D-uppsatser blir inte sa ofta klara under "ratt
termin, studenterna — sarskilt pa samhallsplanerarlinjen — &ar synnerligen
val medvetna om att en bra magisteruppsats har ett stort varde da de soker
jobb.”

Foljande atgarder har alltsa enligt institutionen visat sig betydelsefulla
och framgangsrika: att det finns ett genomtankt program for studenternas
skrivande, att undervisningen pa B- och C-niva sker i ”lagom” stora
grupper och “att teori- och metodundervisningen ges i dessa grupper, sa
att den ganska latt och tydligt kan knytas till de aktuella
uppsatsarbetena”, att utomstaende experter bjuds in att delta i
seminariebehandlingen samt att uppsatsarbetet delvis bedrivs i
faltkursform, vilket har manga fordelar; bl a uppnar man storre
engagemang och delaktighet.

Institutionen lagger vidare ”ganska mycket arbete, sérskilt pa
grundkursen pa samhaéllsplanerarlinjen, pa att redan fran forsta borjan
’kriaratta’ texter” och menar att studenterna — och déarmed &ven
institutionen forstas — har igen detta langre fram i utbildningen. Spraket
som anvands ar i regel svenska, “"men den som vill far naturligtvis lika
garna anvanda engelska, danska eller norska”, och i vissa fall valjer
studenterna faktiskt ocksa att skriva sina rapporter pa engelska.

Institutionen pekar pa flera viktiga fragor och problem. En sadan fraga
géller genomstromningen: ”Ar det s& att en del institutioner har ’16st’ det
hér problemet genom att helt sonika omdefiniera (i praktiken sénka)
kraven, sa att en D-uppsats idag motsvarar en C-uppsats for séag 5-15 ar
sedan, en C-uppsats idag en ’'gammal’ B-uppsats, medan B-uppsatsen
ersatts av ett eller ett par paper(s)? Och om detta icke ar ovanligt — &r det i
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sa fall framst de med tiden allt mindre resurserna till grundutbildningen
som har tvingat fram en sadan omlaggning /.../ eller finns det andra

orsaker? T ex att det kan vara ett enkelt satt att I0sa dilemmat med att se
till att D-uppsatserna verkligen haller hogre kvalitet &n C-uppsatserna?”

En annan fraga galler hur man ska forhalla sig till uppsatser med
patagliga sprakliga brister: ”Vilka krav ska och kan vi stélla pa studenter
som inte har svenska som modersmal? Jag avser da inte utbytesstudenter
/...[ utan /.../ *vanliga’ studenter vid SU. Detta ar ett stort — och vaxande?
— problemomrade som enligt min mening helt klart kraver sarskilda
utredningar som garna borde leda fram till ett centralt policybeslut. Ska
det t ex finnas central "konsulthjalp’ som institutionerna kan hanvisa
studenterna till eller ska det (som idag) vara upp till handledaren att
avgora vilka insatser som hon eller han bor géra?”

Ytterligare en fraga handlar om hur man ska hantera det notoriska
problemet med att studenter med olika erfarenheter av uppsatsskrivande
och universitetsstudier méts pa en och samma kurs. Detta intraffar i
institutionens fall t ex da studenter pa samhéllsplanerarlinjen och
studenter som laser kulturgeografi som fristaende kurs hamnar i samma
grupp (vilket ar ofrankomligt av ekonomiska skal).

Enligt institutionens uppfattning ar det "viktigt att SU och de olika
fakulteterna fortlépande bedriver olika former av verksamheter, typ
workshops, kring studenternas skrivande. Det underlattar att goda idéer
kan spridas. Kanske kunde man ocksa 6vervaga att centralt och da pa
fakultetsniva anordna “skrivarstugor’ for "narbeslaktade’” &mnen och
avsedda for studenter som saknar erfarenheter av akademiskt skrivande.”

Ett problem med detta forslag &r dock, som man mycket riktigt papekar,
att medel i sa fall antagligen maste tas fran institutionerna. ”En béttre idé
ar kanske darfor att soka externa medel — och PU-medel — for ett projekt
som gar ut pa att ta fram praktiska rekommendationer fér hur
“skrivarstugor’ skulle kunna inrattas och arbeta vid de enskilda
institutionerna. Att vi en gang misslyckades med detta [bara redan
duktiga studenter dok ndmligen upp varfér verksamheten lades ned efter
ett tag] bevisar ju inte alls att idén var sa dum /.../. Men om vi kan lagga
uppsatsarbetet pa B-nivan (eller C-nivan i de fall man *bara’ har
paperskrivande pa B-nivan) pa en hogre niva an vi — med tanke pa
somliga studenters bristande forkunskaper — kan gora idag sa vore detta
en betydande vinst.”

Uppgiftslamnare: Bertil Sannel, studierektor.

45



Nationalekonomi

Pa A-niva forekommer skrivtraning i form av dels hemuppgifter, dels
skriftliga tentamina. Aterkoppling ges genom att uppgifterna réttas och
gas igenom varvid tonvikten laggs “vid att forklara tankegangar och
motivera slutsatser, vilket for oss framstar som en minst lika viktig
forberedelse for en framtida akademisk och annan yrkesmaéssig
verksamhet som den mera ytliga sprakliga formagan (vilken ju inte heller
ar oviktig, men studenterna vet mer om detta d&ven om de inte skriver
perfekt).”

Pa B- och C-niva skriver man uppsats. Uppsatsen pa B-niva skrivs van-
ligen i grupp och innehallsmassigt ar den i praktiken ofta ett referat, men
i egna ord vilket &r ytterligare ett steg pa vagen i formagan att forklara
tankegangar etc.” Pa B-niva forekommer dessutom inlamningsuppgifter
och skriftliga tentamina.

Genomstromningen pa C-niva ar numera 60 %, vilket man &r ratt nojd
med. Nar det galler uppsatsernas kvalitet gar asikterna isar nagot: moj-
ligen har den sénkts nagot nar genomstromningen 6kat. ”A andra sidan &r
det troligt att uppsatsernas kvalitet tidigare var for hog med hansyn till
den tid arbetet skall ta. De arbetsinsatser som kravs av studenterna be-
domer vi ar rimliga nu och studenterna verkar halla med.” Aven nir det
galler fragan huruvida uppsatserna sprak ar acceptabelt eller ej gar
asikterna isar nagot bland handledarna. Man skiljer dock inte sa mycket
pa spraket och det underliggande resonemanget: ”Var uppfattning &r att vi
kraver att studenterna skall kunna resonera vetenskapligt, och att manga
studenter faktiskt kan det, men en stor grupp kan det inte. Vi dr osékra pa
hur man formedlar sadan kunskap.”

Pa institutionens énskelista star bl a féljande: "Flera av pedagogiska
enhetens seminarier om akademiskt skrivande har varit intressanta och en
fortsatt sadan verksamhet vore vardefull. Idealiskt skulle man 6nska att
studenterna redan innan de kom hit, dvs i gymnasiet, kunde fa traning i att
skriva resonerande och argumenterande, inte bara for att akademiska
uppsatser da skulle kunna bli battre utan for att formagan att skriva veten-
skapligt ar efterfragad pa arbetsmarknaden.”

Uppgiftslamnare: Astri Muren, studierektor.

Pedagogik

Skriftliga uppgifter forekommer i relativt stor utstrackning pa bade A-
och B-niva som en del av examinationen. "Har laggs stor vikt vid den
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skriftliga framstallningen, allt som ett led i utveckling av kompetens att
forfatta vetenskapliga texter. Aterkopplingen varierar givetvis fran larare
till larare. En del ar noga med spraket, andra lagger kanske mer tonvikt
vid en skrifts logiska struktur.”

Enligt institutionens erfarenhet ar det viktigt att studenterna sa snart som
mojligt far tillfalle att "vénja sig vid att framstalla material i skrift och att
lara sig hantera ett vetenskapligt skrivsatt naturligt” men man pekar ocksa
pa att det galler att ga forsiktigt fram sa att studenterna inte hammas i o-
nddan.

Det mest angelagna nar det galler att 6ka genomstromningen pa C-niva ar
enligt institutionens uppfattning ”"nog att fa studenterna att inta en
realistisk hallning till sitt tdnkta uppsatsarbete”: studenterna tar ibland pa
sig alltfor stora fragor, har svart att samla data och bearbeta insamlat
material och har engagemang utanfor studierna, vilket institutionen
beddmer som mera problematiskt an sjalva skrivandet.

Uppgiftslamnare: Arvid Lofberg.
Psykologi

Olika former av skrivande och skrivtraning forekommer pa saval A- som
B- och C-niva. "Pa grundkursen uppmuntras studenterna till eget,
analyserande skrivande redan under de fjorton forsta dagarna. Under hela
forsta terminen skriver studenterna dessutom i grupper om fyra en
uppsats, dar de skall soka integrera kunskaperna fran de olika momenten
pa forsta terminen. Dessa uppsatser ventileras vid ett
examinationsseminarium med oppositionsférfarande. Inom de olika
momenten utfor studenterna dessutom, antingen i grupp eller individuellt,
laborationer och faltstudier, dar avrapporteringen i skriftlig form ses som
en viktig del. Pa ett av momenten finns en alternativ examinationsform,
en hybrid mellan sals- och hemtenta, dar studenterna en tid i forvag far
valja mellan ett par breda &mnen, som de sedan med hjalp av larobocker
och annan litteratur innehallsligt och mentalt férbereder hemma, men
forst i skrivsalen slutligen avrapporterar, utan hjalp av litteratur och
anteckningar.”

Pa B-niva forekommer inlamningsuppgifter inom de flesta moment och
dessutom ett valfritt moment om 5 podng “dér studenter uppmuntras att
/...] sa smatt forbereda kommande termins C-uppsats, genom att skriva en
litteraturstudie inom ett mycket narliggande omrade.” Pa C-niva "forbe-
reds studenterna infor 10-poéngsuppsatsen genom att de dels for varandra
och for sig sjalva innan skrivandet tar vid far diskutera sina planer och far
synpunkter fran ett par for kursen ansvariga larare (oftast da ej desamma
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som handledaren) och studiekamraterna. Dessutom gor de ett ’laborativt’
arbete, som helst ska ligga sa nara det planerade C-amnet som mojligt.”

Pa institutionen ar man éver lag n6jd med uppsatsernas kvalitet men
daremot inte med genomstromningen: Vi har inte velat minska
studenternas sjalvstandighet genom alltfor mycket styrning (vilket ju
annars ar ett bra, men tveksamt, satt att 6ka genomstrémningen, dock med
stor risk for en forsamring av det egna kritiska tdnkandet och déarmed till
forfang for ett vetenskapligt forhallningssatt).”

Studenternas ytsprakliga formaga &r "oftast god, med vissa undantag
sjalvfallet”, menar man, vilket antagligen h&nger ihop med att studenterna
i regel har "mycket goda betyg fran gymnasieskolan”. ”Det vetenskapliga
séttet att skriva skiftar mer i kvalitet, vilket kanske inte &r ovantat. Vi gor
dock allt vad vi kan for att socialisera in studenterna i ett vetenskapligt
skrivsatt, bade formellt och innehallsligt.”

Institutionen har dessutom féljande forslag: "C-uppsatsen bor tas ner pa
jorden! och dess 10 poang bor stéllas i relation till andra moment! Min
asikt ar att larare hjalper till att "haussa’ upp C-uppsatsen pa mer eller
mindre subtila satt, vilket leder till 6kade krav pa studenten (bade utifran
och inifran), och en elak spiralliknade effekt har uppstatt. Detta har ju
ocksa pagatt under manga ar. Nu lagger manga studenter ner betydligt
mer tid pa C-uppsatsen an vad som egentligen & meningen.” Dessutom
tycker man att det behdvs mer “utbildning av handledare for att inympa
ett professionellt forhallningssatt till bade studenten och slutprodukten.
Har behovs en stor pedagogisk insats 6ver alla institutioner!”

Uppgiftslamnare: Bertil Torestad, vik. studierektor.

Socialantropologi

For att komma till ratta med C-uppsatsproblematiken har institutionen pa
senare tid vidtagit bl a foljande atgarder: dels har man gjort en 6kad
satsning pa och uppstramning av sjalva C-uppsatsarbetet, dels har man
infort fler skrivmoment pa lagre nivaer.

”En stOrre andel av lararresurserna anvands nu till uppsatsseminarierna.
Det betyder att varje seminariegrupp bestar av c:a 10 studenter, som
arbetar under hela terminen inom ramen for ett bestamt, men inte alltfor
snavt avgrénsat tema. Studenterna arbetar med tre orubbliga dead lines —
for synopsis, for utkast och for slutmanus. Pa samtliga far de lararkritik.
Om slutmanuskriptet inte haller mattet har studenten en viss tid pa sig att
andra sin text. Det hér har haft det goda med sig att de flesta studenter nu
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faktiskt blir fardiga med sina uppsatser samma termin de paborjar
kursen.”

"Examinationen pa tidigare kursmoment, fran A- till C-nivan, har lagts
om sa att den nu i stort sett bygger pa individuellt skrivna hemtentamina,
oftast pa grundval av nagra forelagda fragor. I nagot fall skriver
studenterna i stallet en mindre uppsats pa ett tema de sjélva valt, och
ocksa har kan de fa lararkritik pa utkast och slutmanus. Den som
underkants far alltid mojlighet att revidera sin text, sakligt, sprakligt
och/eller argumentationsméssigt.”

Pa D-niva har man dessutom infort “ett fempoangsmoment som &r helt
inriktat pa det antropologiska skrivandet”, och tanken &r att det i stor
utstrackning ska bygga pa évningar”.

Nar det galler studenternas skrivformaga sa redovisar man féljande
erfarenheter: ”Ldrarna vid institutionen tycks vara éverens om att
studenternas sprakskicklighet varierar enormt. Det galler formagan att
skriva dverskadligt, klart och valdisponerat; men ocksa formagan att
skriva syntaktiskt och formmassigt korrekt. Det séger sig val sjalvt att
institutionen har svart att géra sa mycket at den senare typen av brist. Det
ligger ndra till hands att dra slutsatsen att det till stor del handlar om
otillracklig traning under gymnasietiden.”

Uppgiftslamnare: UIf Bjorklund, studierektor.

Social forskning — Arbetsmarknadskunskap

”Forutom vanliga salskrivningar forekommer hemskrivningar och
projektarbeten, som redovisas muntligt och skriftligt. Projektarbetena &r
delvis till for att studenterna skall trana upp sin skriv- och analysférmaga.
De far *feedback’ dven pa stil och formuleringar. Men detta ar forstas inte
huvudsaken hos 0ss.”

"Projektarbetena ar mycket bra — de kanns inte sa stora for studenterna
och kanske inte heller sa "dramatiska’. Det gor att de vagar lite mer och
framfor allt blir texterna lattare att géra om; de gors ocksa oftast i grupp.”

”Studenterna behdver dver huvud taget skriva mer, mycket mer, och det
tror jag att de behdver gora pa olika moment (korta papers osv) och pa
olika satt, sd att inte uppsatserna blir sa hogtidliga och dramatiska néar de
val kommer dit. Formalian (noter etc) ar ofta ett stort problem for manga;
den borde de kunna tréna separat pa olika satt.”
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Uppgiftslamnare: Bill Sund, studierektor.

Socialt arbete — Socialh6gskolan

Vid institutionen finns fyra olika inriktningar som alla startar med en
humanistisk-samhallsvetenskaplig grundkurs pa 40 p. Grundkursen
varierar nagot mellan de olika inriktningarna men ett “gemensamt krav &r
att de studerande redan pa forsta momentet skall 6va sig pa akademiskt
skrivande och den forsta inlamningsuppgiften ar av sadan karaktar. Vi
anser att det ar viktigt med fortlopande individuella skrivuppgifter, att
inlamnade uppgifter féljer bestamda kriterier och att studenterna far
feedback pa det de skriver.”

For de studerande pa socialhdgskolan kravs fortlopande skrivuppgifter
framfor allt under termin 3 i samband med att de ocksa har praktik. "
princip har de en skriftlig inlamningsuppgift varannan vecka samt en
sammanfattande slutrapport som examinationsarbete. /---/ | pappren kravs
det att studenterna pa ett korrekt sétt kan hanvisa till kurslitteratur eller
annan relevant information. De tranas pa sa satt i att reflektera 6ver det de
iakttar pa praktikplatsen och att satta in detta i ett teoretiskt sammanhang.
Lararna kommenterar pappren skriftligt till varje student. Pappren
anvands ocksa som studiematerial i sjalvstudiegrupper med handledare.
Examinationen bestar i en seminariebehandling av varje students
slutrapport med kommentarer av lararna. FOr godkant kravs att rapporten
ar korrekt vad galler innehall, formalia, struktur och sprak.”

Under termin 4 ges vidare en 10-poéngskurs i forskningsmetoder som ar
av speciellt intresse nar det galler det akademiska skrivandet. ”Den &r
tudelad. Ena delen innehaller studier i kvantitativ metod och déar
examineras de studerande pa sa satt att de i grupper om sex personer
genomfor en enkatstudie som bearbetas och rapporteras pa ett korrekt
vetenskapligt satt. Den andra delen innehaller studier om kvalitativ metod
och dar &r det likasa en grupp som gemensamt genomfor en studie som
rapporteras. Bada rapporterna seminariebehandlas med opponentskap
enligt faststallda kriterier. /---/ Denna kurs med dess examinationer kan
ses som en gruppvis forberedelse for den kommande individuella C-
uppsatsen.” (Listan med kriterier har bifogats av institutionen.)

Pa C-niva finns en 5-poangskurs i forskningsmetod och uppsatsstad.
”Den har visat sig nédvandig for att uppratthalla den vetenskapliga
kvaliteten i uppsatserna. Varje student tilldelas en handledare som i
princip skall vara disputerad. /---/ Sarskilda examinatorer utses for varje
C-uppsats /.../ i syfte att hoja kvaliteten.” (Kvalitetskrav pa C-uppsatser
samt kriterier for opponentskap har bilagts av institutionen.)
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Genomstromningen pa C-niva ligger i snitt pa 50-60 %, vilket man ar
missnojd med. Studenterna hinner helt enkelt inte bli fardiga med
uppsatsarbetet pa de 10 veckor som star till buds. Darfor anordnas éven
uppsatsseminarier vid ca tre tillfallen paféljande termin, vilket ger
ytterligare 10-20 %. Under lasaret 1999/2000 har man dessutom "gjort en
sarskild satsning for fa alla gamla studenter klara. Vi tog kontakt med
samtliga som hade sitt uppsatsarbete kvar. Med hjalp av
stédundervisning, grupp- och individuell handledning samt
sjalvstudiegrupper hoppas vi att de kan slutféra sina uppsatser senast VT
2000. Enligt tillganglig information gar arbetet bra och vi raknar med att
fa ytterligare nagra studenter examinerade.”

Nar det galler kvaliteten pa C-uppsatserna sa ar man i stort sett nojd for
nérvarande, och man ser detta som en effekt av tidig och kontinuerlig
traning i akademiskt skrivande fran forsta momentet pa termin 1”. Dock
konstaterar man ocksa att en del studenter saknar gedigna
sprakkunskaper trots ganska hoga antagningspoéng. Det galler saval det
grammatiska som sprakbehandling och stavning. Det kan vara speciellt
problematiskt med studenter som har invandrarbakgrund. Vi ar inte néjda
med var egen insats och skulle har garna diskutera pa vilket satt studenter
som har behov av det skulle kunna tranas och fa hjalp med sin svenska.”
Institutionen anser sig inte ha kompetens och ekonomiska maojligheter
“att klara ett sadant extra arbete”.

Vidare framfors tva forslag eller 6nskemal. Man vill for det forsta "garna
delta i en diskussion om hur man ytterligare 6kar genomstromningen av
studenter som skriver C-uppsats”, och for det andra skulle man vilja
kunna “remittera studenter med sprak- och/eller skrivproblem till nagon
person, grupp eller enhet, kanske seniora studenter, dar han/hon kunde fa
hjélp dels for att trana spraket verbalt och skriftligt, dels fa sina C-upp-
satser granskade ur spraklig synvinkel innan de laggs fram pa seminarier
for examination.”

Uppgiftslamnare: Birgitta Sandén Eriksson, studierektor.

Sociologi

Pa A-niva forekommer en delkurs dar studenterna introduceras i saval
akademiskt tdnkande som skrivande: ”Integrationsmomentet I0per Gver
hela terminen och syftar bade till sjalvstandigt arbete i grupper och till
okad allman forstaelse av sociologi /.../. Terminen avslutas med skriftlig
och muntlig redovisning av teamarbetet. Den skriftliga redovisningen
sker dels genom inlamning av loggbok och dels genom forfattandet av en
rapport. Den muntliga redovisningen sker genom seminarium dar
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grupperna bade presenterar sina egna rapporter och diskuterar varandras
arbeten.”

Pa B- och C-niva skriver man uppsats. C-uppsatsmomentet “ar utspritt
over terminen. Stodet till studenterna férmedlas vid tre typer av semina-
rier for utkast i varierande grad av fardigstallande. Handledning i
motsvarande sju lektorstimmar erbjuds per uppsats. Speciell
metodhandledning i form av workshops erbjuds ocksa. Speciella
seminarier erbjuds dar den vetenskapliga metoden, sprakligheter och
formalia behandlas. /---/ Utanfor schemat har studenterna ocksa en hel del
kontakt med kursansvariga.” (Anvisningar och riktlinjer for C-
uppsatsmomentet har bifogats av institutionen.)

Nagra exempel pa sadant som enligt institutionen visat sig framgangsrikt:
“Workshops i tillampad metod” (dar inte minst den omedelbara
kopplingen till studenternas pagaende arbete visat sig produktiv),
forekomsten av uppsatsskrivande med varierade krav pa samtliga nivaer
och anvandningen av tva examinatorer/kursansvariga med olika
teoretiska och metodologiska erfarenheter.

" Att uppsatsmomentet pa institutionen ar utspritt under terminen
(interfolierat med kurser i sociologisk teori och analys)” har bade fordelar
och nackdelar: en del tappar traden medan andra pa sa satt far tillfalle att
skaffa sig de kunskaper de behdver. C-uppsatserna vid institutionen
bedoms vara "av skiftande kvalitet, men merparten ar anda ambitiésa och
val genomfdrda arbeten”. Ingenting ségs om genomstromningen. Néar det
galler spraket har man bl a noterat foljande ondjaktigheter i studenternas
texter: ”en hel del talsprak typ *varan’ dyker upp; alltfor korta stycken déar
den roda traden riskerar att brytas; *svengelska’ 6versattningar”. Manga
studenter har dessutom svart med formalia som t ex referenser och
liknande.

Institutionens framtida arbete pa detta omrade kommer att inriktas pa att
“fortsétta integreringen av teori och metod i den totala undervisningen”
och man "behdver ocksa ha en utvidgad diskussion med handledare,
exempelvis i form av handledartraffar” (ett intressant underlag till en sa-
dan diskussion har bifogats av institutionen).

Uppgiftslamnare: Mats Rubarth, studierektor.

Statistik
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”Pa A- och B-niva gors for narvarande ingenting for att forbereda
studenterna infér kommande C-uppsatsskrivande. Néar studenterna borjar
pa C-nivan saknar de alltsa traning i att skriva i vart amne.”

"Sjalva uppsatsarbetet pa C-nivan ar numera ganska schemabundet
(vilket det inte var tidigare). Arbetet borjar med nagra obligatoriska
traffar, dar vi bl.a. forsoker ge vissa rad om sadant som stil, layout och
referenser.” FOr narmare information om uppsatsarbetets upplaggning
hénvisas till Rapport éver PU-projektet ’Ny upplaggning av
uppsatsarbetet pa pabyggnadskursen’ av Raul Cano och Jan Wretman
(1999-05-03), vilken bifogats av institutionen.

Genomstromningen pa C-niva har okat betydligt sedan den mera
schemabundna upplaggningen pa uppsatskursen infordes. Daremot ar
handledarna ofta ratt missndjda nar det géller "uppsatsernas kvalitet i
presentationsmassigt och stilistiskt avseende. /---/ Ett fatal studenter
skriver en korrekt och lattflytande svenska. Det ar forvanande i vilken
hog grad en del andra studenter saknar formaga att skriva
sammanhangande meningar och dven pa annat satt saknar kansla for att
uttrycka sig klart och tydligt. En annan grupp med speciella skrivproblem
ar naturligtvis de som inte har svenska som modersmal. I en del fall
skriver de en helt oacceptabel svenska, och handledarna far lagga ner
orimligt mycket arbete pa att skriva om sadana uppsatser.”

Att skriva genreanpassat och vetenskapligt ar vidare inte séllan ett
problem for studenterna. ”En del studenter har l&tt att snappa upp de
stilistiska krav som rader inom amnet. Andra dr mer okéansliga eller
ointresserade. Att skriva vetenskapligt ar ju bl.a. att presentera sitt stoff
pa ett klart och tydligt satt, att forklara vad man menar, sa att lasaren kan
folja med i argumentationen. Dar marks bristen pa traning mycket starkt
hos vara studenter.”

| praktiken uppgar handledarnas arbetsinsatser till "betydligt fler timmar
an vad arbetsinsatsen vérderas till enligt gallande berédkningsschabloner.
Om (som det ryktas) C-uppsatsernas utseende i framtiden kommer att bli
en viktig faktor vid kvalitetsrangordning av olika universitet och
hogskolor, sa kommer handledarna att fa lagga ner annu mer arbete pa att
fa uppsatserna i ett presentabelt skick.”

Nastan alla uppsatser skrivs pa svenska. Engelska &r dock tillatet och
forekommer i ett fatal fall. "De studenter som inte har svenska som
modersmal har i regel sémre kunskaper i engelska an i svenska, varfor
deras uppsatser i de flesta fall skrivs pa svenska.”
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Foljande forslag till forbattringar framfors: ”En angeldgen uppgift inom
institutionen 4r att ge studenterna mer traning att skriva redan pa A- och
B-nivan. Det skulle kunna uppnas genom strangare krav pa att
redogorelserna for de obligatoriska inlamningsuppgifterna skall vara
utformade pa ett mer uppsatsliknande satt med inledning, beskrivning av
syfte etc. Naturligtvis maste studenterna da ocksa fa instruktioner om hur
de skall utforma sina redogorelser.”

”En annan angelagen uppgift (som antagligen ocksa ar angelagen for
andra institutioner an var) ar att de studenter som inte har svenska som
modersmal far ndgon sorts central serviceenhet, dit de kan ga for att fa
sina manuskript sprakgranskade och rattade till korrekt svenska, sa att
amneshandledarna slipper denna tidsédande uppgift (for vilken de ju i de
flesta fall ocksa saknar kompetens).”

Ytterligare en uppgift vore att ta fram en "antologi med exempel pa bra
vetenskapliga presentationer” som studenterna skulle kunna ha som
forebild och l&ra sig av. ”Kanske skulle varje universitetsimne behéva sin
egen antologi.”

Uppgiftslamnare: Jan Wretman, studierektor.

Statsvetenskap

Skrivuppgifter forekommer numera redan pa A-niva dar varje student ska
skriva en text pa 10-15 sidor inom momentet politisk teori. Dessutom
finns planer pa att under ht 00 prova en frivillig skrivarverkstad pa
grundkursen “dér grunderna for akademiskt skrivande lars ut och provas”.

Pa B-niva ges infor uppsatsmomentet en storforelasning som behandlar
det akademiska skrivandet, och skrivlaroboken Fran tanke till text av
Jarrick & Josephson ar dessutom obligatorisk kurslitteratur. Uppsatsen pa
B-niva (5 poang) foljer "ett ganska enhetligt upplagg som innefattar
obligatorisk handledning samt nagra obligatoriska seminarier. Vi har
ocksa fr.o.m. ht 99 infort en kontrollstation fére det seminarium da
uppsatserna ventileras. Vid denna kontrollstation skall studenten lagga
fram en icke-fardig text. Det har visat sig bra ur bade genomstrémnings-
och kvalitetssynpunkt att pa detta satt "pressa’ fram en text. /---/ | stort
sett alla uppsatser skrivs individuellt”.

Pa C-niva ges s k workshops i anslutning till uppsatsarbetet: ”En och

samma larare ansvarar bade for en temainriktad specialkurs om 5p och en
uppsatsdel om 10p. Ett skal till denna férandring &r att vi skapat mer sam-
lade uppsatsgrupper med inriktning pa ett tema vilket gynnar nétverk och
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Okat samarbete mellan studenter. Det forefaller som om 6kad styrning i
vid mening av uppsatsarbetet har haft en viss gynnsam effekt nér det gal-
ler studenternas mojligheter att bli fardiga i tid.” Vidare arbetar man pa
att ta fram en larobok i uppsatsskrivande med speciell inriktning pa C-
nivan. Andra planer &r att komprimera metodkursen sa att studenterna
kommer igang tidigare med uppsatsskrivandet och att "lyfta fram
"hantverket’ i hogre grad”.

Skrivande utnyttjas dessutom allt mera vid institutionen som ett led i exa-
minationen pa olika delkurser.

Ca 60 % av studenterna blev under vt 99 klara med sina B-uppsatser pa
en termin. Motsvarande siffra for C-uppsatserna var for vt 99 20-25 %,
vilket kan forefalla lagt, men detta &r trots allt en 6kning jamfort med for
ca fem ar sedan, da siffran var 5-10 % klara pa en termin. Ser man till hur
manga som bli klara under tva terminer sa 6kar dock genomstromningen
till ca 50 %, vilket kan jamforas med ca 20 % omkring 1995.

Nar det galler studenternas skrivformaga redovisas foljande iakttagelser:
"En del larare ser dystert pa “skrivférmagan’ medan andra framhaller att
det inte var battre forr. Vi maste anda ta de signaler pa allvar som séager
att alltfor manga studenter har svart at uttrycka sig i skrift, vilket
dramatiskt forsvarar ett akademiskt skrivande, som utmérks av bl.a.
precision och koncentration.”

"Léarare pa grundkursens forsta moment, ett tiotal seminariegrupper i
politisk teori, har nyligen pekat pa att en del invandrarstudenter har
skrivproblem, men att ocksa andra studerandegrupper i viss utstrackning
kan ha problem. Att skrivproblemen marks tydligare pa A-nivan kan vara
en viktig iakttagelse. Mojligen fortsatter inte dessa studenter till B-nivan
och da borde i sa fall eventuella insatser i forsta hand goras pa
grundkursen.”

Institutionen staller ocksa foljande centrala fraga angaende “de
svarigheter som studenter har i frdga om akademiskt skrivande. /---/ Ar
det en studerandeangelagenhet som i sa fall bor drivas av studenterna
sjalva? Eller &r det en institutionsangelédgenhet? Eller &r det en
angelégenhet for hela universitetet?”

Uppgiftslamnare: Goran Bergstrom, studierektor.
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Matematisk-naturvetenskapliga fakulteten

Astronomi

Studenternas skrivande utgdr inte nagot storre problem enligt
Institutionen, och man menar att det &r forst i samband med
“fardigstallandet av examensarbetet” som det blir betydelsefullt.
Examensarbetena skrivs alltid pa engelska, "vilket gor det svart att
separera problem som ror sjalva skrivandet fran de som har sin grund i
bristande sprakkunskaper. De svarigheter som har visat sig tycks inte i
forsta hand ha sin grund i bristande formaga att uttrycka sig i skrift.
Studenter som besitter goda &mneskunskaper producerar normalt relativt
valskrivna examensarbeten. Emellertid ar det viktigt att notera att ocksa
det omvéanda géller, dvs. daliga amneskunskaper leder oftast till daligt
skrivna examensarbeten.” Vidare kan, anser man, “den muntliga
presentationen av examensarbetet ibland vara otillfredsstéllande”.

Uppgiftslamnare: Hans Olofsson, prefekt.

Fysik

Pa A-, B- och C-niva forekommer ett stort antal laborationer, och
merparten av dessa redovisas skriftligt. ”Som stdd for skrivandet utdelas
vissa enkla skrivregler, tips och formulerade krav som stélls pa de skrivna
redogorelserna.” Pa C-niva genomfor studenterna dessutom ett
projektarbete om fyra poéang. ”Projektet redovisas i saval skriftlig som
muntlig form. ”

Vid institutionen finns dven en sarskild linje, Projektlinjen, som ar
uppbyggd kring genomforandet av ett antal storre projekt som redovisas
pa olika satt. Har ingar ocksa en obligatorisk kurs i svenska, dar bl a
skrivtraning sker. "Man kan konstatera att studenterna pa projektlinjen
under sina tva forsta ar har forvarvat en storre fardighet i att skriva
redogorelser, rapporter och uppsatser jamfort med 6vriga studenter. Detta
verkar tyda pa att den frekventa traningen i att skriftligt redovisa projekt
har gett resultat.”

Enligt institutionen varierar kvaliteten pa uppsatserna (examensarbetena)
mycket. ”Skall nagon trend urskiljas, sa skulle det i sa fall vara att nivan
pa forkunskaperna hos de studenter som vi antar till grundutbildningen
har sjunkit kraftigt de senaste 10 aren. Det galler saval skriftlig
framstéllning som dmneskunskaper.”
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Huvudsakligen anvands kurslitteratur som &r skriven pa engelska, "vilket
ger studenterna en standig traning i engelska, atminstone vad galler det
genreanpassade och vetenskapliga spraket”.

”Det storsta problemet”, enligt institutionen, "&r studenternas bristfélliga
forkunskaper, saval amnesmassiga som skrivfardighetsmassiga. Har
behovs en rejal uppryckning bade pa hogstadie- och gymnasieniva. Inom
grundutbildningen vid universitetet bor man se till att det pa alla nivaer
finns laborationer, projekt och andra inslag i undervisningen som ger
studenterna mojlighet till skrivtraning, saval i det egna spraket som i
nagot frammande sprak. Detta torde”, menar man, "ge betydligt battre
resultat &n engangsinsatser i form av speciella kurser i skrivtraning. Fore
det forsta momentet med krav pa skriftlig redovisning kan det dock vara
lampligt med en punktinsats, dar skrivregler, tips och krav tas upp.”

Uppgiftslamnare: Ove Appelblad, stf prefekt.

Matematik

Uppsatsskrivande och examensarbete ar ett nytt och av bade studenter
och larare mycket uppskattat inslag inom institutionen. 20-30
examensarbeten produceras under ett lasar i matematik och matematisk
statistik. Ingen sarskild skrivtraning ges dock utom pa den s k
Projektlinjen dar studenterna “redan under sin forsta termin [ska] gora ett
projektarbete i matematik, vilket redovisas bade skriftligt och muntligt”.
Det kan tillaggas att examensarbetena skrivs pa svenska eller engelska.

"Nagot svart C- eller D-uppsatsproblem har vi inte”, menar man, men
man papekar anda foljande nar galler studenternas skrivformaga: “Rent
allmént kan man saga att vi pa tentamensskrivningar och
inlamningsuppgifter ser att manga studenter har svart att uttrycka sig klar
i skrift. Det handlar da inte bara om att skriva ner begripliga l6sningar pa
matematiska problem, utan om att skriva fullstindiga meningar, att stava,
att skriva lasligt osv. Tyvarr har vi mycket sma majligheter att hjélpa
dem, men en del larare skriver forsiktiga kommentarer till spraket i
I6sningarna.”

—+

Projektlinjen har annu inte utvéarderats men mycket talar anda for att den
modell som tillampas dar borde kunna ha en hel del att ge dven i andra
sammanhang och pa andra utbildningar. En annan idé som man har och
”som férmodligen skulle ge ganska snabba och tydliga resultat vore att ge
ordentliga sprakliga kommentarer till tentamensldsningar och
inlamningsuppgifter, men det ar som vanligt en tids- och resursfraga”.

Uppgiftslamnare: Torbjorn Tambour, prefekt.

S7



Medicinsk stralningsfysik

Amnet ”ingdr som en gren inom fysiklinjen och lases under det tredje och
fjarde aret”. Malet eller slutstationen dr examensarbetet, som skrivs pa
engelska, men innan dess far studenterna tillfalle att trana skriftlig
framstéllning genom ratt omfattande laborationsredogorelser. ”Dessa
skall innehalla beskrivningar av experiment, primardata, tabeller mm
samt slutsatser.” Aven muntlig framstallning, bade pa svenska och
engelska, forekommer i viss utstradckning — uppgiften ar har t ex att
referera aktuella artiklar i amnet. Det bor tillaggas att institutionen har fa
studenter — ca fem examensarbeten per ar produceras — varfor
undervisningen i hdg grad bygger pa personlig handledning.

Infor examensarbetet far studenterna en kortfattad instruktion, muntlig
och skriftlig, om hur man skriver ett examensarbete”. Bl a kravs att
arbetet ska ha ”en form som Gverensstdmmer med en publiceringsbar
artikel i en internationell vetenskaplig tidskrift &ven om naturligtvis fa
examensarbeten har en kvalitet som gor att de verkligen kan publiceras pa
det sattet. Vi publicerar dem dock i form av internrapporter.”

Enligt institutionen behdvs har emellertid ytterligare information och
traning: ”Vi ar /.../medvetna om att skrivandet &r ett problem och allméant
klagar handledare och larare pa en alltfor 1ag kvalitet.” Aven studenterna
anser "att utbildningen i bade muntlig och skriftlig framstallning &r nagot
som kan och borde forbattras”. Att studenterna inte blir klara i rimlig tid
beror dock inte bara pa att de har problem med sjalva skrivandet — dven
experiment och liknande kan ta tid och medfora forseningar.

Bade lararna och studenterna anser alltsa att ytterligare tid och traning
skulle behova agnas at muntlig och skriftlig framstéallning, men pa grund
av den "trangda situationen bade ekonomiskt och tidsmassigt” ar detta for
narvarande svart att astadkomma enligt institutionen.

Uppgiftslamnare: Bo Nilsson.

Meteorologi

Skrivande férekommer redan pa A-niva i form av
laborationsredogdrelser. ”Dessa granskas inte bara med avseende pa sitt
innehall utan ocksa pa den skriftliga framstallningen, alltsa struktur och
sprak.” Dessutom gar man igenom med studenterna hur en sadan
redogorelse ska skrivas. "Vid nagra kurser har vi provat att forutom
kommentarer direkt i labbrapporten ocksa kommentera sprak m.m. pa ett
speciellt rattningsprotokoll. Detta har inte fallit speciellt val ut. Direkta
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kommentarer till studenterna fungerar béttre eftersom vi har sma grupper
(sallan fler &n tio) och i allmanhet god kontakt mellan larare och elever.”

Under den forsta terminen far studenterna aven traning i muntlig
presentation, ett moment som sedan aterkommer under de féljande
terminerna. "Uppléggningen och den pedagogiska framstallningen
kommenteras saval som innehallet. Detta ger en traning i att strukturera
och forklara ett vetenskapligt material som vi tror kommer till god nytta
ocksa vid skriftliga presentationer.” Senare under utbildningen ingar
vidare saval muntlig som skriftlig presentation i vissa uppgifter, och
dessa presentationer kommenteras och viktas in i slutresultatet pa
kursen”.

Examensarbeten skrivs i regel pa D-niva (20 poang) — examensarbeten pa
C-niva ar daremot mycket ovanliga. Som exempel och forebild har
studenterna da bl a "nagra originalartiklar (engelska) vilket for manga ar
den forsta bekantskapen med vetenskaplig litteratur och det sétt den
skrivs pa”.

Allt fler studenter véljer enligt institutionen att skriva pa engelska. "Det
kan naturligtvis vara nyttig traning och en stor fordel for studenter som
vill studera eller arbeta utomlands. Men erfarenheterna ar inte enbart
positiva. FOr manga blir det ytterligare en svarighet och ibland far
handledaren lagga ner mycket arbete pa ren sprakgranskning for att hjélpa
en student att fa ett anvandbart manus. Detta trots att studenterna dr vana
vid engelsk litteratur och att aven forelasningar pa engelska
forekommer.”

Skrivandet pa D-niva ar enligt institutionen naturligtvis inte "helt utan
problem men skrivproblemen ar sma jamfort med de amnesrelaterade
fragorna”, dvs kraven pa muntlig och skriftlig presentation under
utbildningen tycks ge utdelning pa sikt. Problem finns dock pa lagre niva:
"genomstromningshastigheten pa grundniva har forsamrats eftersom
laborationsredogorelserna upplevs som tidskravande och laggs at sidan
tills tentor m.m. ar avklarade. Ibland betyder detta forseningar med en
eller flera terminer” pa nagot moment eller en viss kurs. Detta har man for
avsikt att gora nagot at.

Uppgiftslamnare: Ulla Hammarstrand, studierektor.

Numerisk analys och datalogi

Har redovisas exempel pa skrivande som férekommer pa de kurser som
institutionen ger for studerande vid Stockholms universitet.
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Pa grundkurserna i Datalogi ska studenterna gora ”en mer noggrann
dokumentation av en laboration” och dessutom redovisa "bokforing av
val av implementationsstrategi pa tre laborationer”.

Pa fortsattningskurserna i Datalogi ingar skrivande pa momenten Praktisk
svenska med datorstédd dokumentframstéllning, som leds av utbildade
sprakkonsulter, Databasteknik, Mjukvarukonstruktion och Projektarbete.
| de senare fallen skriver studenterna som grupparbete olika former av
rapporter (t ex dokumentation) och manualer av varierande omfattning.

Pa pabyggnadsniva innefattar samtliga tre laborationer inom momentet
Datorarkitektur krav pa programkodsdokumentation om ca 5 sidor, och i
ett fall fordras dessutom en rapport pa ca 5 sidor.

Pa grundkursen i Numerisk och tillampad matematik (berékningsteknik)
skriver studenterna dels “fem uppsattningar sma (1/2-3 sidor per styck)
matematiska utredningar och beskrivningar av resultat av numeriska
experiment”, dels "individuella texter som studenterna samarbetar om att
sammanstalla till en gemensam rapport fran sin studiegrupp om 4-6
individer. Avsikten ar att kunskapsoverforing och kunskapsdelning ska
ske inom studiegruppen. Studenterna ska ocksa skriva en teknisk rapport
om 5-20 sidor, inklusive bilagor med programkod, grafer och
matematiska harledningar, nu i grupper om tva personer. Samtliga texter
bedoms i forsta hand efter sitt innehall, men &ven framstallning och
sprakbehandling kommenteras (vid behov).”

Pa fysiklinjen ingar ett moment som institutionen haller i, och har far
studenterna skriva “fyra dokument om vardera cirka 6 sidor redogérande
text och ett dokument om 10 sidor. /---/ Krav stalls pa redighet och
sprakriktighet.”

Datorstdd for textbehandling, 10 poang, som &r en fristaende kurs, "inklu-
derar en individuell uppsats om 15-25 sidor, en plan for artikel pa 1-2
sidor, 1-2 sidor sammanfattning av laborationserfarenheter samt text till
den webbplats studenterna skapar under kursen, ca 3 sidor text.”

Examensarbeten vid institutionen skrivs i datalogi eller berakningsteknik,
och de gors sa gott som uteslutande som magisteruppsatser om 20 poang,
dvs pa D-niva. "I de fall studenter tagit en filosofie kandidatexamen har
det &nnu inte intraffat att de kommit tillbaka for att gora ett andra
examensarbete om 10p for magisterexamen. Mer an halften av
examensarbetesrapporterna skrivs pa engelska” (svenska ar enda
alternativet), och omfattningen varierar mellan 30 och 90 sidor.

Uppgiftslamnare: Caroline Nordquist, studievégledare.
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Analytisk kemi

Ingen mer omfattande skrivtraning bedrivs men pa grundkursen far
studenterna dels en férelasning om rapportskrivande, dels i uppgift att
skriva en labbrapport “dar vi lagger stor vikt vid disposition och sprak,
forutom innehall”. Labbrapportskrivande forekommer for vrigt pa alla
kurser och &r obligatoriskt. ”Aterkopplingen /.../ &r inte framst inriktad pa
det sprakliga dven om det forekommer. Pa pabyggnadskursen (C-niva)
finns aven ett projektarbete, pa ca 3 veckor, som ska redovisas bl a med
en skriftlig rapport.” Dartill kommer forstas examensarbetesrapporten. |
denna rapport granskas bade det sprakliga och det vetenskapliga.”

Modellen med en inledande foreldasning om hur man skriver rapporter
samt praktisk traning ”dar man lagger stor vikt vid disposition och sprak”
borde kunna ge bra resultat enligt institutionen. "Men det &r for tidigt att
uttala sig om hur vart forsék med denna upplaggning fungerar (forsoket
har pagatt endast under 2 kurser).”

Nar det galler studenternas skrivformaga redovisar man féljande
erfarenheter: ”Ett allmant intryck vid institutionen &r nog att studenternas
formaga att skriva, generellt satt, har forsamrats de senaste aren, dven om
kvaliteten pa labbrapporterna varierar ganska mycket. Arbetsinsatsen ar
relativt omfattande redan idag bara for att fa det vetenskapliga innehallet
ratt. Om man skulle lagga storre vikt vid disposition pa dessa
labbrapporter tror vi att rapporteringsarbetet skulle bli alltfor
omfattande.” Institutionen anser darfor att studenterna borde fa “separat
skrivtraning, kanske i form av en eller flera obligatoriska skrivkurser dar
tonvikten laggs pa hur man skriver rapporter och artiklar”.
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Uppgiftslamnare: Anders Colmsjo, prefekt, och Anders Christensén,
studierektor.

Biofysik

Institutionen “har inte haft nagra problem med examensarbetena i
biofysik”, vilka skrivs pa engelska, och man satsar mera pa muntlig
framstallning dn pa skrivtraning pa pabyggnadskursen i molekylar
biofysik.

Uppgiftslamnare: Astrid Graslund.

Biokemi

Féljande svar har lamnats: ”Vid Institutionen for biokemi skriver
studenterna endast uppsats i form av rapporten 6ver examensarbetet.
Denna skrivs pa engelska och studenterna far en mall [som visar] hur den
ska skrivas vad betraffar disposition, figurer, referenser, etc. Studenterna
far ocksa rad av sina handledare och kamrater i forskningsgruppen.
Slutligen lamnas den till examinator och da far studenterna feed-back.
Studenterna har under saval tidigare kurser som under examensarbetet
last ett stort antal vetenskapliga publikationer (pa engelska) och dessa
torde ge ett bra stod infor skrivandet.”

Uppgiftslamnare: Stefan Nordlund, professor.

Fysikalisk kemi, oorganisk kemi och strukturkemi

Alla studenter pa A-, B- och C-niva skriver laborationsrapporter, dvs det
ar obligatoriskt. Omfattningen och antalet varierar nagot, men pa en 10-
poangskurs kan det rora sig om ett 10-tal 1-5-sidiga rapporter. I
laborationskompendierna finns det exempel pa hur en rapport bor skrivas,
men det ar inte en s.k. fyllerimall, utan studenten maste sjalv formulera
rapporterna. Synpunkter ldmnas sedan av labbassistenterna med avseende
pa bade faktainnehall och sprak. | manga fall lamnas rapporterna i retur
ett antal ganger innan de godkéanns.”

Institutionen anser vidare att det val inte &r "nagon tvekan om att svenska
spraket har forsamrats under ett stort antal ar” och 6nskar "att
gymnasieskolan kunde lara ut hur man skriver framfér allt det svenska
spraket”.

Uppgiftslamnare: Josef Kowalewski, prefekt, och Monica Lundberg,
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studierektor.
Miljokemi

Foljande kurser ges vid institutionen: Grundkurs i miljokemi (10 p),
C-kurs i organisk miljokemi (10 p) och examensarbete (10 eller 20 p).

Pa grundkursen, som ges pa AB-niva, skriver studenterna en uppsats pa
svenska (eller i enstaka fall pa engelska) om nagot miljorelaterat &mne.
Uppsatsen omfattar ca 12-15 sidor och ingar sasom en obligatorisk del
inom kursen och omfattar ca 3 poéang. Studenterna far en forelasning i
"hur man skriver en vetenskaplig rapport’. Uppsatsen ska vara skriven pa
ett vetenskapligt korrekt satt med kallhanvisningar. Tva ganger lases
uppsatsen av en handledare som ar en forskare eller doktorand /.../.
Handledaren granskar forutom textens innehall att kallhanvisningar ar
korrekta, att figurer och tabeller ar refererade och hanvisade pa ett korrekt
satt. Hur omfattande granskningen av spraket ar beror mycket pa
handledaren for uppsatsen.”

Pa C-kursen skrivs bara laborationsrapporter, och i dessa korrigeras
endast innehallet.

Examensarbetena omfattar i regel 20 p. ”Resultaten fran arbetet
sammanstélls i en skriftlig rapport for vilken 3-4 veckor avsatts. De flesta
studenter véljer att skriva rapporten pa svenska, men i vissa fall skrivs
rapporten pa engelska. Studenterna far mycket respons pa sin uppsats av
handledaren och rapporten granskas atskilliga ganger pa olika stadier.
Né&r den ar fardig betalar vi tryckning av arbetet i 25 exemplar i
kompendieform. Studenten behaller 20 av dessa exemplar. Motivet till
detta &r att det stimulerar studenterna att skriva en bra rapport och att
arbetet blir trevligare att lasa dven for 6vriga pa institutionen.”

Uppsatsskrivandet pa grundkursen fungerar bra och ar mycket uppskattat
av studenterna. Dock tar det mycket tid och energi: "Manga klarar inte
sluttentan vid forsta tillfallet och skriver i kursutvarderingen att uppsatsen
tagit for mycket tid”, vilket dels beror pa ovana naturligtvis, dels pa att
studietrotta studenter inte riktigt klarar av “att bade skriva pa uppsatsen
och lasa infor tentan”. Mer tid kommer darfor att sattas av till uppsatsen i
fortsattningen.

Ett problem &r vidare enligt institutionen att studenternas forkunskaper
har blivit allt samre: ”Inte bara matematik- och kemikunskaperna ar
mycket sémre bland studenterna idag, utan dven kunskaper i det svenska
spraket ar i manga fall bristfalliga.” Orsaken dr, menar man, att antalet
sokande till naturvetenskapliga utbildningar gatt ner samtidigt som
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antalet utbildningsplatser 6kat, och som en foljd av detta har
genomstromningen pa AB-niva minskat de tva senaste aren.

Detta problem marks emellertid inte nér det galler kursen pa C-niva som
ar mycket eftertraktad. "Endast studenter med manga avklarade poang
kommer in p& kursen och genomstrémningen ar mycket god. Aven
genomstromningen av studenter som gor examensarbete /.../ &r mycket
god och kvalitén pa de rapporter som skrivs pa denna niva ar mycket hag.
Dock kravs mycket handledning for den skriftliga rapporten av
examensarbetet.”

Nar det géller framtiden s& har man féljande forslag och idéer: ”Aven
som naturvetare maste man kunna uttrycka sig i tal och skrift och jag
anser inte att universitetet forbereder kemistudenterna tillrackligt for
detta. | en forfragan som kemiska 6vningslaboratoriet gjorde till studenter
som gatt kemistlinjen svarar manga att de saknat évning i bade muntlig
och skriftlig presentation under utbildningen. Det &r kanske inte rimligt
att 1agga in kurser som enbart tar upp detta men mycket kan géras inom
ramen for nuvarande kurser. Laborationsrapporter skrivs kontinuerligt
under hela utbildningen. Kravet pa dessa &r idag att det vetenskapliga
innehallet ska vara korrekt. Det stalls vanligen inget krav pa att det
svenska spraket ar korrekt och ibland blir t.o.m. nast intill olasliga
rapporter godkanda. Har anser jag att en allmén skarpning av kraven pa
rapporterna bor ske. Jag kommer att diskutera detta vidare i
studierektorskollegiet inom kemiska sektionen.”

Uppgiftslamnare: Eva Jakobsson, studierektor.

Neurokemi och neurotoxikologi

Efter varje laboration skriver studenterna “en rapport som innefattar bade
teoretisk bakgrund, praktiskt utférande och tolkning av resultat”, och
rapporterna rattas sedan av kursassistenter. Pa pabyggnads- och
fordjupningskurser ingar dessutom uppgiften att skriva “en
sammanfattning om ett specifikt forskningsomrade med utgangspunkt
fran forskningspublikationer” och &ven att presentera denna muntligt. De
skriftliga uppgifterna rattas sedan av vissa bestamda larare/handledare.

Kombinationen av “traning att skriftligt redovisa dels laborativa moment
och dels vissa forskningsomraden” ar en nédvandig och bra grund for -
examensarbetet enligt institutionen, men man anser ocksa att studenterna
inte ar "tillrackligt bra att skriva vetenskapliga texter. Mer tid och
lararinsatser, och inte minst datorkraft, behovs for att forbéattra
situationen.”
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Uppgiftslamnare: Ulo Langel, studierektor.

Organisk kemi

Institutionen deltar med en grundkurs om 10 poang pa AB-niva inom
flera olika utbildningar. ”Inom ramen for den kursen gor studenterna ett
litet arbete /.../ dar man sammanstaller en skriftlig rapport (4-5 sidor)
kring nagon aktuell fragestallning. Uppgifterna ar ganska 6ppna och
tankta att fora lite utanfor det egentliga kursinnehallet. Rapporten skrivs i
stort sett som en vetenskaplig rapport (med kallh&nvisningar) och skall
sammanfatta uppgifter ur nagra vetenskapliga original (eller
oversikts)artiklar. | momentet ingar ocksa datorsokning i en vetenskaplig
databas for att hitta artiklar. Ut6ver den skriftliga redovisningen utfor
studenterna ocksa en muntlig presentation (10 min) infér gruppen.
Aterkopplingen sker dels genom aterlamning av de skriftliga arbetena och
(i viss utstrackning beroende pa lektorn) kommentarer pa den muntliga
presentationen.”

Pa pabyggnads- och fordjupningsniva forekommer inte nagra sadana
uppgifter. Daremot skrivs laborationsrapporter. "Pa grundkursen ar detta
moment till stora delar standardiserat i form av ett syntesprotokoll per
laboration, pa pabyggnadskursen finns utdver protokollen ocksa en
skriftlig redogorelse 6ver en langre laboration. Pa den hogsta nivan (D-
nivan) fore examensarbetet skall de experimentella delarna skrivas sa att
de till formen Overensstammer med skrivsattet i vetenskapliga artiklar i
amnet.”

Genomstromningen vad galler examensarbeten &r ”hygglig men kan
sakert forbattras ytterligare”. Det hander t ex att studenterna inte gor den
skriftliga rapporten fardig trots att det experimentella arbetet ar utfort och
synopsis inlamnats (troligen har studenterna da fatt arbete).

Ocksa kvaliteten ar man ratt néjd med, men vissa sprakliga problem finns
trots allt: ”Det ar viktigt att studenten nojaktigt beharskar antingen sven-
ska eller engelska. Som jag ser det har vi storre problem med sprakliga
formuleringar och konstruktioner &n med behandlingen av begreppen och
den logiska ordningen. Ett annat vanligt fel ar férekomsten av
anglicismer i svensk text. All litteratur pa akademisk niva i &mnet skrivs
pa engelska (eller annat stérre sprak) och studenterna for 6ver de
engelska orden till den svenska texten (galler inte bara facktermer).”

Studenter som ar svaga i svenska bor darfor ges mojlighet att forstérka
sina kunskaper. Detta "&r det mest konstruktiva man kan gora idag”,
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menar man. ”(Att paverka gymnasieskolan for att skarpa kraven pa G ar
nog inte ett rimligt projekt.) Att ge studievagledarna en moéjlighet att
anvisa en hjalp at dessa studenter tror jag vore bra.”

Uppgiftslamnare: Per Unger, studierektor.

Biologisk grundutbildning m fl

Uppgifterna nedan avser flera olika biologiinstitutioner samt Institutionen
for biologisk grundutbildning.

Pa A- och B-niva skrivs i forsta hand laborationsrapporter vilka rattas av
kursassistenter. ”Aterkopplingen rér hur studentens forstéelse av
laborationen kommer till uttryck. Det kan handla om hur man skriver
tabeller, hur man skriver resultat, vad en *diskussion’ innebar osv.
Studenten maste kunna skriva sin rapport pa ett sadant satt, att en
amanuens kan forsta den. Jag tror dock inte det ar sa vanligt att
amanuensen kommenterar rapporten ur ett sprakligt perspektiv.”

Aven andra skrivuppgifter forekommer pé denna niva. Nagra exempel: en
oversiktsartikel i molekylarbiologi (tva sidor svensk sammanfattning av
engelska originalartiklar — av institutionen bifogat exempel finns), en
uppsats i biologi pa 2 poang (bilagt material ar har kursplan, larar- och
studerandehandledning) samt ett grupparbete i ekologi som ska redovisas
skriftligt i en form som liknar den vetenskapliga rapportens
(problemformulering, uppstallining av forsok samt resultatredovisning —
exempel har bifogats av institutionen).

Dessutom ges naturligtvis skriftliga tentamina vilka ocksa kan ses som en
form av skrivtraning.

Pa C-niva "finns skrivuppgifter av olika slag. Studenterna fortséatter att
skriva laborationsrapporter, men de gor ocksa ofta storre egna arbeten
som sammanstalls i en uppsats. Pa en del kurser sker aven skrivtraning i
andra typer av texter, dar malgruppen inte nédvandigtvis ar akademiker.”
Skrivuppgifter av har namnt slag forekommer bl a pa kurserna i
Molekylérbiologi och modellsystem (10 p), Zoologisk morfologi (10 p),
Molekylérbiologi och genomanalys (10 p), Véxtfysiologi (10 p), Ekologi
(10 p) och Véxtsystematik (10 p).

Som exempel ges hér en beskrivning av skrivmomentet inom kursen i
Molekylarbiologi och modellsystem: ”I kursen ingar ett moment som
heter projektplan och som innebar att studenten skriver en plan for [ett]
tankt fortsatt forskningsprojekt med utgangspunkt fran en ny
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originalartikel inom det molekylarbiologiska omradet. Omfattningen ar
ungefar som en forskningsplan for en ansokan till ett forskningsrad.
Studenterna far skriftliga rad, rekommenderas att ldsa t ex Studentens
skrivhandbok, samt har tillgang till en handledare som de ska kontakta
minst en gang /.../. Handledaren ska stélla upp med vetenskapliga,
sprakliga och andra rad samt diskutera formalia med studenten. Efter
forsta inlamningen far studenten aterkoppling fran handledaren pa det
vetenskapliga innehallet, spraket och formen. Forst darefter sker
slutinlamning. For betygsattning &r det alltid tva larare som laser planen.”

Harutover forekommer forstas ocksa examensarbeten omfattande 10, 15
eller 20 poang. | de flesta fall skrivs dessa pa engelska och den form som
efterstrdavas &ar den vetenskapliga artikelns.

De flesta av de férekommande skrivuppgifterna tycks fungera bra , men
ibland medfor de "mycket handlednings- och rattningsarbete for lararna”.
Den sprakliga kvaliteten rader det daremot nagot delade meningar om:
"Svenskan &r ett problem som man far vara uppmarksam pa, bade med
avseende pa meningsbyggnad och pa termer /---/. Lérarna tycker att
studenterna ar forvanansvart duktiga pa att skriva pa ett vetenskaplig satt,
men ldrarna maste naturligtvis i handledningen poangtera detta. Lararna
forutsatter att studenternas arbeten ar sprakligt OK /.../. Vilket de ocksa
oftast ar. /---/ Uppgiften fungerar bra men den sprakliga kvaliteten
varierar en hel del. Studenterna har numera ganska latt att uttrycka sig
riktigt pa engelska. Pa svenska vagar man uttrycka sig lite mer nyanserat
och da blir det ofta en del felaktigheter och otydligheter.”

Skriftliga svar pa tentamen tycks dock utgora ett kapitel for sig: ”Svar pa
kortfragor pa de teoretiska slutproven ar ofta sprakligt sett bedrovliga.
Langre svar pa essafragor skrivs ofta pa en betydligt mer korrekt svenska.
Huruvida lararen rattar spraket eller inte varierar. En larare undrar: "Till
vad nytta vet jag inte. Tyvérr blir studenterna allt slarvigare med att lara
sig den rétta stavningen (och dven uttalet) av biologiska facktermer och
vetenskapliga systematiska art- och gruppnamn.’”

Tva larare uttrycker sitt forhallande till studenternas sprak och skrivande
pa foljande sétt Vi kanske maste vara noggrannare vid granskning av
alla rapporter och redogdérelser och returnera for korrigering &ven av rena
sprakfel. Det kan naturligtvis uppfattas som smagrinigt av studenterna,
men om alla har samma harda krav pa spraket sa vanjer de sig vid att de
maste uttrycka sig korrekt, aven nar det galler enklare redogorelser.”

”Min slutsats ar att vi aldrig ska ge avkall pa det sprakligt korrekta. Vi

ska standigt ratta studenterna bade i tal och skrift och framfor allt forega
med gott exempel ndr vi sjalva lamnar ut skrivet material till dem.”
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| 6vrigt framfors bl a foljande tankar och forslag: Jag tror att vi i den
utbildning vi ger studenterna, behover bli tydligare i att férmedla

« att vi faktiskt trénar studenterna i att skriva

« hur viktigt skrivandet ar for bearbetning av kunskap

* vilken typ av texter vi trénar studenterna i.”

"Det rader dock generellt, som jag uppfattar det, en oklarhet om
skrivandets roll for larandet bland studenter och larare. For att atgarda
det, skulle jag vilja se atgarder pa olika plan:

* upprétta kontakt med ’gymnasieutbildningen’ for att formedla de
erfarenheter vi har av studenternas svagheter

* inratta ett akademiskt skrivcentrum for studenter, dit de kan vénda sig
som behdver stod i sitt skrivande

» fortsatta med akademiskt skrivcentrum for lararna /---/.”

Uppgiftslamnare: Veronica Flodin, studierektor i biologi (BIG).

Redovisningen bygger dven pa uppgifter som lamnats av Margareta
Karlsson, Institutionen for molekylérbiologi, Bertil Borg och Ki
Winbladh, Zoologiska institutionen, Karin Schmekel, Institutionen for
molekylar genomforskning samt UIf Hallmeén, Johan Ehrlén och
Barbro Axelius, Botaniska institutionen.

Geologi och geokemi

Skrivande férekommer vid institutionen dels ”i form av ’mindre’
rapporter som infordras i samband med exkursioner, laborationer och
andra ovningar,” dels i form av examensarbeten om 20 p (i undantagsfall
10 p) under studentens 3:e eller 4:e ar.

"Vissa kurser har alltid innehallit moment déar rapportskrivande ingar”,
enligt institutionen. "Malsattningen ar att varje kurs skall innehalla
moment dér skriftlig traning mojliggors, garna kopplad till muntlig
presentation. Inslaget av skriftlig redovisning har 6kat under de senaste 5
aren. Aterkoppling sker genom réttning och kritik av de inlamnade
rapporterna. Ibland sker detta muntligt /.../”.

Dessutom finns tva kurser ”dar examinationen helt bygger pa skriftlig
rapportering”: Geologisk kartering (5 p) och Miljogeokemi (10 p).
”Denna typ av alternativ examination har fungerat utmarkt och samtidigt
har studenterna fatt en gedigen traning infor skrivandet av
examensarbetet.”
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Man upplever sig inte ha nagra "storre problem med att fa
examensarbeten fardigstallda inom rimlig tid. Vissa kan dra ut Over ett
helt lasar men da oftast beroende pa att studenten laser kurser parallellt
eller att studentens egen ambition gor att arbetet drar ut pa tiden utdver de
20 poangen. Vart storsta problem &r att nagra studenter per ar far jobb
innan examensarbetet ar klart. | den situationen kan det vara svart att
paverka slutférandet av examensarbetet.”

Vidare menar institutionen att examensarbetena innehaller “ett varierande
matt av ambitionsniva, som paverkar betygsattningen, men vi bedomer att
den vetenskapliga kvaliteten halls pa en hog niva. /---/ Nar det galler
spraket har de flesta lart sig hantera skrivandet d&ven om nagra, som valt
att skriva pa engelska, behover hjalp med sprakgranskning.”

For dvrigt anser man “att det &r mycket angeléget att skriftliga uppgifter
finns med under hela utbildningen och [man] har ambitionen att infora
moment som kréver rapportskrivande i samtliga kurser. Vi ser samtidigt
att detta paverkar studenternas formaga att pa ett battre och snabbare satt
klara av sina examensarbeten.”

Uppgiftslamnare: Lars Erik Bagander.

Kvartargeologi

Inga skrivuppgifter forekommer pa A-niva. ”Pa B-nivan maste
studenterna lamna in skriftliga rapporter och redogorelser i en rad olika
kurser. Dessa rapporter och redogorelser genomgas vad betraffar
disposition och innehall efter laborationer och faltkurser. Inlamning sker
och redovisning gors muntligt.” Pa C-niva “sker samma som ovanstaende
I en metodikkurs dar var och en ansvarar for sin del av redovisningen”. C-
uppsatsen “disponeras avseende uppgiftens utférande, innehall och
redovisning tillsammans med en sarskild handledare. Dérefter framlégges
uppsatsen pa ett seminarium och kritik framfors. Slutligen publiceras
oftast C-uppsatsen i institutionens serie /.../”.

Ovanstaende system fungerar enligt institutionen i regel bra, och man
beddmer situationen som ”i stort sett tillfredsstéllande”, vilket i hdg grad
anses bero pa att "institutionen &r liten, studenterna fa och handledarna
ambitiosa”. Genomstromningen har dessutom blivit battre sedan man
overgatt till att lata studenterna redovisa C-kursens litteratur i
seminarieform.
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C-uppsatserna skrivs i regel pa svenska men aven engelska forekommer
undantagsvis. ”Studenternas sprak ar varierande och kraver ibland stora
insatser av handledarna.”

Den mest angeldgna atgarden just nu enligt institutionen &r att infora
skriv- och presentationsdvningar pa A-niva samt att utoka antalet sadana
ovningar pa B-niva.

Uppgiftslamnare: Bertil Ringberg, professor.

Naturgeografi

Uppgifterna nedan avser inriktningarna geovetenskap och
biogeovetenskap. Pa grundkursniva (termin 1) forekommer enskilda
arbeten som redovisas muntligt och skriftligt. Ingen introduktion till
vetenskapligt skrivande ges for narvarande pa denna niva, men man
planerar att lagga in en sadan. Pa fortsattningskursniva (termin 2 och 3)
forekommer “arbeten i grupp som redovisas i ’riktig’ uppsatsform.
Undervisning om vetenskapligt skrivande finns inlagt. Initiativet for
sadana uppgifter ligger dock pa enskilda kursansvariga (utbildningen
delas mellan f.n. tre institutioner med olika tradition inom omradet.)”

Aven pa pabyggnadsniva forekommer arbeten och undervisning av detta
slag, men ocksa har ar verksamheten beroende av enskilda initiativ. Ett
undantag &r dock en kurs i naturgeografiska undersékningsmetoder.
Kursen dr obligatorisk for dem som ska utfora examensarbete. ”Pa denna
kurs diskuteras vetenskaplig skrift i mer detalj.”

"Stora framsteg har gjorts under de senaste 10-15 aren” enligt
Institutionen, men man poangterar samtidigt att man befinner sig i ett
"tidigt stadium av uppbyggnad” dar behovet av samordning nu star i
fokus (studenterna i geovetenskap utbildas som redan papekats vid tre
olika institutioner). Vidare framhaller man att ”Behovet av en helhetssyn
pa hur studenternas traning genom utbildningen skall stegras ar
uppenbart.”

Under alla omstandigheter forekommer skriftlig och muntlig presentation
numera allt oftare inom utbildningen. Vidare har kvaliteten pa uppsatser
och examensarbeten Okat liksom dven genomstromningen. ”Arbetsinsats-
erna varierar men &r i stort sett rimliga.” Studenterna kan i och for sig
skriva, menar man, men de beharskar inte den aktuella genren: ”de ser
pga. den torftiga introduktionen, till en borjan inte att akademiskt
skrivande omfattar saval faktamassiga som sprakliga krav, de ser framst
det forstnamnda”.
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Pa atgards- och énskelistan star bl a foljande: Det "akademiska skrivandet
som en viktig del av den allménna akademiska utbildningen ” borde
tydligg6ras mera. "Radande situation ger en bild av att det amnesmaéssiga
ar det enda studenterna skall l&ra sig vilket inte ar korrekt. Vi behdver
darfor i introduktioner lyfta fram den allménna akademiska metodiken
som en viktig ingrediens och se till att den genomsyrar kurser i den man
det ar gorligt (olika kurser har olika mojligheter dartill). Ett nskemal ar
att detta slas fast centralt som en viktig del av akademisk utbildning vid
Stockholms universitet. Det ar ocksa viktigt att vi inom universitetet
breddar vart samarbete for att ge vara studenter sa goda forutsattningar
som mojligt for att tillgodogora sig denna metodik. Jag tror t.ex. att
nordiska sprak har en viktig och intressant uppgift att i samarbete med
andra institutioner bygga upp kompetens och tvarvetenskapliga
skrivkurser.”

Uppgiftslamnare: Peter Jansson.
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Ovriga

Tolk- och Oversattarinstitutet

Uppsatsskrivande férekommer forst pa D-niva i samband med att
studenterna ska producera ett examensarbete — inget regelratt
uppsatsskrivande utfors alltsa pa A-, B- och C-niva. Terminen innan
studenterna ska skriva sitt examensarbete far de dock genomga en kortare
kurs i akademiskt skrivande. Examensarbetet gors alltid i samarbete med
en viss sprakinstitution, och det blir da i forsta hand denna institutions
regler som galler for examensarbetet (se sprakvetenskapliga sektionen).
En allmén instruktion som avser att ge studenterna véagledning infor
examensarbetet har dock tagits fram av institutet (se
www.lisa.tolk.su.se/fou/exarb.html).

Uppgiftslamnare: Christine Lalander Forsberg, studierektor.
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Tidigare utgivna rapporter i denna serie:

S Wahlén. Sprakfardighetstermin i engelska. Del I.

Engelska institutionen

| Carlson - S Hargevik - D Jones - M Knight. Sprakfardighetstermin i
engelska. Del Il. Lararerfareheter. Engelska institutionen

S Wahlén. Sprakfardighetstermin i engelska. Del I1l. Andra terminens
utbildning. Engelska institutionen

M Knight. Sprakfardighetstermin i engelska. Del V. Uttals- och talkurs.
Engelska institutionen

Pagaende utvecklingsprojekt vid Stockholms universitet 1974/75

D T Richard. Postgraduate Education in Geology. Geologiska
institutionen

| Akerlund. Muntlig sprakfardighet i franska AB1, forsta terminen.
Institutionen for romanska sprak

M Jaarma. Grupparbete i teoriundervisningen i biokemi. Avdelningen for
biokemi

A Hjort. Pedagogisk férséksverksamhet med arbetsgruppper.
Socialantropologiska institutionen

Pagaende institutionsprojekt vid Stockholms universitet 1975/76

M Bergstrém - N Bickham. Deltagarstyrd projektorienterad
undervisning. Pedagogiska institutionen

B. Soderberg. Arbets- och examinationsformer. Institutionsgruppen for
svenska

B Ronnback. Tillampning av Kellerplanen pa en kurs inom psykologut
bildningen. Utbildningsavdelningen

L Brandell. Kvallsstudier. I. Vid kursens borjan. Utbildningsavdelningen
B Ronnbéck. A Personalized System of Instruction - PSI - eller Keller-
planen. Litteraturgenomgang och teoretisk analys.
Utbildningsavdelningen

U Boéthius - B. Stderberg. Problemorienterade studier i svenska.

E. Ems - A Sohlman. Pu-arbete vid en universitetsinstitution. En
uppféljningsstudie. Nationalekonomiska institutionen

K Gylling - B Wadell. Vad &r det vi haller pA med? Forsok med
gruppundervisning. Foretagsekonomiska institutionen

S Kopniwsky - G Edsbéacker. Matrisen. Ett forslag till ny utbildnings
struktur for foretagsekonomiska institutionen.

Forteckning dver pagdende projekt lasaret 1976/77

M Kbnight. Final Report on Four Laboratory Programmes "Tell the
Story". Engelska institutionen

U Boéthius. Ett forsék med problmeorienterade studier i svenska.
Litteraturvetenskapliga institutionen

| Akerlund. Muntlig sprakbehandling i franska. Institutionen for
romanska sprak

J L Serrano. Kontrastiva 6vningar i spansk morfosyntax. Institutionen for
romanska sprak

Forteckning dver pagdende och avslutade projekt lasaren 1976/77 och
1977/78. Stockholms universitet

B Ronnback. Tre studiedagar kring pedagogiska fragor i samband med
laromedelsutveckling.
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A Soderholm. Lérarfortbildningskurs i matematik. Matematiska
institutionen

H Strand. Fardighetstraning pa universitetsniva: Ett forsok med ny
upplaggning av undervisningen i skriftlig framstéllning inom
svensklararutbildningen.. Institutionen for nordiska sprak

B Hellemark - O Rosén. Projektorienterad, fackspraksinriktad
undervisning i svenska for utlandska studenter. Institutet for
engelsktalande studenter

B Bergquist - P Marino-Hultman. Utveckling av bildtrénande
undervisningsmoment. Institutionen for antikens kultur och samhéllsliv
Lidman - B Ryberg - B Sagnert. Forsok med lantagarundervisning.
Stockholms univeristetsbibiliotek

G Bjorkman - C Hultén - Mats Lundeberg - K Sundling - A Oquist.
Att genomfora och avrapportera projektarbetsuppgifter pa delkurs Pk:1.
Institutionen for administrativ databehandling

M Jaarma. Ny metod for teoriundervisning pa grundkurser i biokemi.
Institutionen for biokemi

M Ohné - K Winblad. Projektarbeten pa biologlinjen. Biologiska
dvningslaboratoriet

H Edvardsson - K Ehnmark - T Johansson - E Ljunggvist - | Pusztai.
Universitetskurser i dramatik. Institutionen for teater- och filmvetenskap
Forteckning dver paborjade projekt lasaret 1978/79

M Fritz. Elevaktiverande laborationer inom genetikavsnittet pa
grundkurser, Biologi Il, 40 p, under lasaret 77/78.

Biologiska 6vningslaboratoriet, genetikenheten

A Bladh. Pedagogiskt forsoks- och utvecklingsarbete inom den
samhallsvetenskapliga linjenamndens ansvarsomrade

H Michélsen. Handledningssituationen i forskarutbildningen. Delrapport.
Enheten for pedagogiskt utvecklingsarbete

J Boman - A Séderholm. Mal och examination i matematikunder-
visningen. Matematiska instiutionen

J Boman. Tentamen pa bevis. Matematiska institutionen

P Seipel. Databanker i juristutbildningen. Juridiska instiutitonen
Fortecking dver pagdende och avslutade projekt lasaret 1979/80.

J Heizlar. Projekt for utveckling av specialanpassade
undervisningsformer for utlandska studenter. Nationalekonomiska
instiutionen

M Kleberg - P-O Klang. Fore och efter informationstekniken. En
uppféljning av dem som last grundkursen i Informationsteknik vid
Stockholms universitet, deras yrkessituation och instéllning till
utbildningen. Institutionen Journalisthdgskolan

L Granath - B Lundén - A Norstrom - A Yrgard. Utveckling av nya
arbetsformer och laromedel for 5-poéngskurs i fjarranalys for geovetare.
Naturgeografiska institutionen

V Petti. Language Proficiency Tests after the First Term of English.
Engelska institutionen

T Gerger - U Nordin. Rekrytering och genomstrémning. Tva problem
omraden vid den Kulturgeografiska institutionen, Stockholms
universitet

J Heizlar - P LUndstrom. Kvallsundervisningens pedagogik.
Samhallsvetenskapliga linjendmnden.
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Samhallsvetenskapliga och historisk-filosofiska linjenamnderna,
Stockholms universitet. Former for utvéardering av utbildningen.

G Hansson - G Skoog. Faltkurs i ekologi - en undervisningsmodell.
Biologiska 6vningslaboratoriet

L-J Norrby. Kemiamnenas pedagogik: Kunskaper och begreppsbildning
vid kemistudiernas borjan. Kemiska évningslaboratoriet

B Willén. Distansundervisning - definition och nagra organisatoriska
modeller.

M Ohné. Externa examensarbeten pa biologlinjen. Mikrobiologienheten,
Biologiska 6vningslaboratoriet

B Wadell. Rapport dver en studieresa till Graduate School of Business
Administration (GBA) vid New York University, New York, USA.
Foretagsekonomiska institutionen

B Willén. Distanseleven. Ett arbetsmaterial fran utvecklingen av
distanskurser vid Stockholms universitet 1982.

A Christansson, U Holmgren, U Klingemann. Distansundervisning vid
tyska institutionen - en utvérdering.

A Walldius - T Weisberg. Video i forskningsinformation. Sju fragor till
forskare, filmare och studieorganisatorer.

| Wistedt, B Qvarsell. Att diskutera i grupp. Studenter pa pedagogiska
institutionen bearbetar Piagets teori.

Former for utvardering av utbildningen. Tillampningen pa
institutionsniva. Projektarbete inom samhallsvetenskapliga och historisk-
filosofiska linjenamnderna.

| Bartning - S Schlyter. Sprakfardighet genom projektarbete. En rapport
fran det sprakpedagogiska utvecklingsprogrammet 1983/84.

Y Myrman - C Lindgren. Casemetoden. En reserapport fran USA.
Forvaltningshdgskolan

U Holmgren - M Bessman. Distansstudier i storstad.

A-M Kaoll - C Linde - D Lavery - L Widman. Internationella parallell
klasser. Forsoksverksamhet vid tre institutioner.

J Nystedt. Anvandning av mikrodator for diagnostiska prov, sjalvtester
och individuella 6vningar. Sprakpedagogiska utvecklingsprogrammet
1983/84

R McAllister. Tekniska hjalpmedel i uttalsundervisningen. En
delrapport. Sprakpedagogiska utvecklingsprogrammet 1983/84

M Bessman. Forberedelse for hdgskolan? Ett dokument fran 70-talets
vuxenutbildningssatsning.

A Stedje. Forskningsanknytning i grundutbildningen. Férsok med
projektanknuten och yrkesinriktad C-undervisning. Tyska institutionen
A Stedje: Forschungsorientierte und Berufsbezogene Seminararbeit.
Tyska institutionen

| Bartning - S Schlyter. Oral Proficiency Tests in French. Discussions
concerning an educational development project. Sprakpedagogiska
utvecklingsprogrammet 1983/84

Biologiska 6vningslaboratoriet. Ekologiundervisning i narmiljo.
Biologiska 6vningslaboratoriet. Exkursionsguide for ekologer for
demonstration av mellansvenska férhallanden.

S Bergstrom - T Stockfelt. En ambitids institution. Erfarenheter och
slutsatser fran ett pedagogiskt utvecklingsprojekt vid
Foretagsekonomiska institutionen.



1987:4 R Marschall - N-O Pettersson. Preparandutbildning i Ungern. Rapport
fran en studieresa till Budapest, okt 1986. Institute for English-Speaking
Students

1988:1 G Magnusson - S Wahlén (red). Teaching Translation. Papers Read at a
Symposium at Stockholm University.

Rapporterna fran 1974 - 1988 finns endast som referensexemplar, hos oss och
vid andra enheter for pedagogisk utveckling, vid universitetens och
lararhdgskolornas bibliotek samt vid Statens Psykologisk-Pedagogiska
Bibliotek i Stockholm.

1989:1  J Heizlar. Ekonomlinjen vid Stockholms universitet. Uppféljning och
utvardering av ekonomlinjen: studie av de antagna ht 1984.
Samhallsvetenskapliga linjendmnden

1990:1  Komparativa pedagogiska miljoer. Reseberattelser fran nagra larares
besok vid systerinstitutioner i Europa.

1990:2 M Bessman - B Talerud (red). Att undervisa pa vetenskaplig grund. En
sammanstéllning fran kursen i universitetspedagogik 1989/90.

1990:3 | Bartning. Fornyelse och kvalitet i sprakutbildningen vid Stockholms
universitet infor 1990-talet.

1990:4  A. 1 Johnsson. Kritféring och kritiskt tdnkande. Utvardering av kursen i
universitetspedagogik 1989/90

1990:5  S. Hiltunen. Kan man andra studievanor? Utvardering av ett
inlarningsprogram for effektivare studie- och arbetsvanor.

1991:1 M Bessman - B Talerud (red). Universitetslarare lar. Reflektioner dver
undervisningen. En sammanstallning fran kursen i universitetspedagogik
1990/91.

1991:2 G Petersson. Konsfordelning och genomstromning. Utvérdering av
grundutbildningen inom nagra samhallsvetenskapliga amnen.

1991:3  E Biedermann - G Magnusson. Internationalisering vid en
sprakinstitution - Modell "Branuschweig".

1991:4 T R Gerhholm - M Héakansson - BG Pettersson. Utveckling och
utvardering av grundutbildningen i fysik.

1992:1  Pedagogiska Resor. Nagra larares besok vid systerinstitutioner i Europa,
USA och Canada. Rapport 2 - Lasaret 1990/91.

1992:2 M Bessman - B Talerud (red). Hogre larande? En sammanstéllning fran
kursen i universitetspedagogik 1991/92.

1993:1 B Ronnbéck. Lararfortbildning och utbildning om studievanor vid nagra
universitet i USA.

1993:2 | Municio. Erfarenheter av alternativ examination med lararkandidater.

1993:3 M Bessman - B Talerud (red). Fran undervisning till larande - perspektiv
skifte i den pedagogiska kompetensen. En sammanstallning fran kursen i
universitetspedagogik 1992/93.

1993:4 B Rosengren. Néar- och distansutbildning med dubbelriktad ljud- och
bildkommunikation - en fallstudie inom data- och systemvetenskap.

1993:5 M Bessman, Y Myrman, S Wahlén. Teaching with cases - Rapport fran
en workshop.

1994:1 K Boréus. Rollspel i undervisningen. Erfarenheter fran forsok med
rollspel i undervisningen i politisk teori, grundkurs i statsvetenskap.

1994:2 M Ohne. Att vaxa in i lararrollen. En pedagogisk och &mnesmetodisk
kurs for doktorander i mikrobiologi lasaret 92/93.
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Brit Ronnbéck. Using cases to prompt reflective practice about teaching
and Learning. Rapport fran en workshop.

M Bessman - B Talerud (red). "Aldrig ville jag bli larare” - om
inskolning av nya universitetslarare. Sammanstallning fran kursen i
universitetspedagogik 1993/94.

B Ronnbéck (red). Erfarenheter av inférande av skriftliga uppgifter i
grundutbildningen i socialantropologi.

B Ronnback (red). Vad gor vi for att forbattra kvaliteten pa utbildningen?
Dokumentation fran campuskonferens om kvalitetsarbete vid Stockholms
universitet 15 november 1994,

B Ronnback. Forsta arets upplevelser. Rapport fran konferenser om The
First Year Experience och studiedag om mottagande av studenter.

B Ronnback. Hur far jag mig sjalv att skriva vetenskapliga artiklar?
Uppléggning och utvérdering av kurs for doktorander i socialt arbete.

U Ekvall - J-A Chrystal. Leder hégskolestudier till kritiska och kunniga
studenter?

U Ekvall - J-A Chrystal. Kognitivt larlingskap i hogskoleundervisning.
Del 1. Teoretisk bakgrund och undervisningsmodeller.

J-A Chrystal - U Ekvall. Kognitivt larlingskap i hdgskoleundervisning.
Del 2. Ett forsok att omséatta tva modeller i undervisning vid Institutionen
for nordiska sprak.

S Hiltunen. Hur tar vi emot studenterna forsta aret? Dokumentation fran
campuskonferens om mottagande av studenter vid Stockholms
universitet 6 april 1995.

B Ronnbéck. Studiebesok pa 10 universitet. Rapport fran en resa till Nya
Zeeland, Australien och USA varen 1995.

K W Shands. Doppler Effects: Female Frequencies in Higher Education
Myrman, Yngve (red): Case Writing. Sjutton cases fran en workshop
med Jim Erskine. Nationellt centrum for casemetodik.

Brit Ronnback (red) Konsten att skriva. Dokumentation fran campus-
konferens om kvalitetsarbete vid Stockholms universitet 11 oktober 1995
Mona Bessman (red) "Nya pedagogiska grepp". Projekt fran
universitetspedagogiska kursens fortsattning 1994/95.

Maria Tullgren. Kvalitet i undervisningen - skrivandets roll.

Mats Forsgren. Rapport dver utvardering av momentet uppsatsskrivning
(60-80p-nivaerna) i franska vid institutionen for franska och italienska,
Stockholms universitet.

Seija Hiltunen. Hur tar vi emot studenterna forsta aret? Andra
kvalitetskonferensen om mottagande av studenter, 13 mars 1996.
Thomas Backlund. Pedagogiskt mentorskap - Nagra exempel.

Max Scheja. Och ett ar gick - En utvardering av det forsta aret pa
projektlinjen i matematik, fysik och matematisk statistik.

Veronica Flodin & Mariann Samuelson. Grundkurs i biologi med PBL
som undervisningsmetod.

Margareta Ostman. Rapport 6ver utvardering av grundkursen i tyska (1-
20 poéng) vid Institutionen for tyska och nederlandska vid Stockholms
universitet varterminen 1996.

Gabriella Sebardt (red) CK@SU.SE - erfarenhetsutbyte om
informationsteknik i utbildningen. Rapport fran campuskonferens 16
oktober 1996.

Agnes Borjeson & Petra Meyer. Utbildningskultur och kén. En rapport
fran studenternas vardag.



1997:3

1997:4

1997:5

1997:6

1997:7

1997:7 S

1997:8

1998:1

1998:2

1998:3

1998:4

1998:5

1999:1

1999:2

1999:3

2000:1

2000:2

2000:3

Goran Sideback. “Jag gillar inte matte!” Utvardering av
metodundervisning i sociologi, varen 1996 - varen 1997.

Carin Sjostrom (red) Kvalitet genom decentralisering - universitetet i
centrum. Dokumentation fran campuskonferens 16 april 1997.

Mona Bessman (red) ”Nya pedagogiska grepp II”. Projekt fran
universitetspedagogiska kursens fortsattning 1996/97.

Jenny Andersson & Charlotte Sommarin. Studentinflytande - klyscha
eller realitet? En rapport om studentmedverkan.

Brit Ronnbéck. Vilka effekter har en kurs i universitetspedagogik?
Utvardering av Stockholms universitets kurs i universitetspedagogik for
larare 1994-96 i ett organisatoriskt perspektiv.

Brit Ronnbéack. Supplement till rapport 1997:7. Bilagor till
undersékningen.

Brit Ronnbéck. Nya vagar for pedagogiskt utvecklingsarbete genom
systemperspektiv.

David Herron. Experiments in laboratory teaching - personal experiences
of alternative approaches to laboratory teaching in biology.

Rudi Bjerregaard. Klara sina universitetsstudier? En fraga om
arbetsvanor. En rapport om studie- och arbetsvanekursen vid Stockholms
universitet hosten 1997.

Anna-Karin Magnusson. Férvantningar som inte infrias! - Om studenters
erfarenheter av universitetsstudier.

Gabriella Sebardt (red). Hur forbéttrar vi forskarutbildningen?
Dokumentation fran Stockholms universitets campuskonferens
onsdagen den 25 mars 1998.

Stockholms universitets studentkar. Uppsatsarbetet - en pilotstudie om
malet, vagen, modan.

Kersti Bergman (red). Det har har vi gjort ... och inte gjort.
Kvalitetsarbetet vid Stockholms universitet.

Charlotta Karlsson (red). Aktiva studenter ger ett levande universitet!
Dokumentation fran Stockholms universitets campuskonferens onsdagen
den 24 mars 1999.

Stockholms universitets studentkar. Laskiga uppsatser -
studentperspektiv pa malet, vagen och modan.

Jenny Andersson. Stockholms universitet och dess alumner - Information
— Arrangemang — Attityder, Studentbyran, Stockholms universitet
Charlotta Karlsson (red). Examinationen — ett vél eller ve?
Dokumentation fran Stockholms universitets campuskonferens onsdagen
den 22 mars 2000.

Hans Strand. Akademiskt skrivande vid Stockholms universitet:
undervisning, problem, 6nskemal. Inventering och lagesbeskrivning vt
2000.

Rapporterna fran de senaste aren finns i PDF-format pa
http://www.pu.su.se/publikationer/

Rapporterna fr o m 1989 kan ocksa bestallas fran enheten for pedagogisk
utveckling, Stockholms universitet, 106 91 Stockholm,
tel 08/16 2043, 16 2045, 16 2046, 16 2047, fax 08 - 612 12 88
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